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DR. KOHN ZOLTAN: ZSIDO HOLNAP

Csupancsak néhany nap valaszt el benniinket Adar-
ajhold napjatél és belépink a halak csillagképébe. A ,sze-
lencsed*, a ,bGségid, a ,,nbvekvd Oromié hdénapja soha annyi
kétseggel, gonddal, bizonytalansaggal nem koézeledett fe-
lénk, mint ezen a pattanasig feszult, ideggdrcsbe mereve-
dett tavaszel6n. S a kozmikus gondokon és bajokon, az &l-
talanos emberi rettenetén is tulagaskodik mint félelmetes,
egeket surolé kérddjel: zsidosagunk Ugye. Soha annyi el-
vesztegetett sz0, felel6tlen hang, elprédikalt szélam, Kki-
mondott és elrejtett, megvallott és eltitkolt kétség, szande-
kos eés szandek nélkil valo kétértelm(ség nem kerulgette a
zsid6 holnap szent Ugyét, mint manapsag, Itt-ott azonban
mar megszolal irott széban is a komoly virrasztoknak, a
toprengo ébresztgetbknck, a lelekharang-kongatoknak
riasztd hangja. De ezek mintha eszelGsen csak maguknak
beszélnének, szavuk még csak nem is a pusztaba Kkialtott
sz6, mert annak legaldbb visszhangja van. Altalaban felti-
néén megszaporodott kozottink a folényes jovendémondo,
a kézlegyintd szakavatott, f6képpen pedig a higgadt ,.élet-
bolcséd, akik mindent jobban és hitelesebben tudnak, vila-
gosabban és észszerlbben latnak. A bibliai profétat, kit teg-
nap meég gyermeteg kaprazata, derdlatd tulzdsa miatt lemo-
solyogtak, ma betlszerint idézik: a természet megjamborodik’
az értelem megbékéel — és a zsidésag az ,,egészetdd ott foly-
tathatja, ahol abbahagyta. Az id6k végére josolt messia-
nisztikus idillt a kozeli megvéaltas id6pontjaban almodjak.
A b0sz realistak most egyszerre elragadtatott misztikusokké
valtak, akik nem riadnak vissza a csoda emlegetésétél sem.
Leikikon egy furcsa, foldon kuaszd, materialista vagyalom-
ban gyotkerez6 hit hatalmasodott el, és tudat alatt, de sok-
szor mar majdnem bevallottan is hajlandok a vilag gigan-
tikus meéretd viaskodasdban az 0 csip-csup, koldus-sivar
egyeni életukért vald kizdelmet latni. Elvakult ©6nzésuk
Onfeledt pillanataiban a profétai illazié koéros halluciné-
ciova valik, egocentrikus agyrémme, melyben az égen és fol-
don, szarazon és tengereken zajlé apokaliptikus mérkézés
egyeni uUgyukké zsugorodik. Mintha a csillagok égi palya-
jukon is Oérettik kuzdenének. Ezek a nagy bufelejték ne-
mes ,,emberbarati¥4 érzést6i sugallt optimizmusukban csak
magukra gondolnak, ©6nds éerdekeikre és megfeledkeznek az
egyetemességréol, amelytél — nyilvan ugy vélik — adott
esetben eloldhatjak egyeéni életliket.

Pedig merd Oncsalatas egy pillanatig is azt hinnlunk,
hogy a zsidésag Ugye barkinek is gondja-baja rajtunk Ki-
vul.  Vajjon kinek is jutna eszébe érettiink aggodni? Se
lent, se font, se tavol, se kozel nincs olyan hatalom, amely

aldozatot vallalna egy olyan ugyért, amelynek nincs gaz-
daja. Mar pedig egyre Kkisértetiesebben noévekszik azokiiak
a szdma, akik értetlenul allnak szemben azzal a mérhetetlen
teherrel, amit a zsidosadg jelent a szdmukra. E nagy vVilag-
rengés kozepette kétsegtelentl indokolt az egyéni életink-
ért valé aggddas, annak ellenére, hogy az emberi életnek
talan sohasem volt oly kevés értéke, mint éppen manap-
sag. Mivel azonban az egyéni zsido sors sohasem volt oly
szétszakithatatlanul szoros és végzetszerld szalakkal 06ssze-
kotve az egyetemesség sorsaval, mint éppen manapsag,
szinte termeészeti torvényszerlség erejéevel kényszerul a jo-
zanul és targyilagosan szemlél6d6é zsidd értelem arra, hogy
végul is rariadjon egyéni sorsat megsokszorozva megjele-
nitd kozosségere is. Ha pedig pillantasunkat erre a kodzds-
ségre vetjuk, Ohatatlanul elénk borzad annak a lélek- és
szellem nélkiul valé zsidésagnak riasztd képe, amely a maga
zsido problémait leegyszer(sitve, ma kizarélag egy elérhe-
tétlen szines alomkép: a megvaltott holnap délibabja utan
lohol. Egy f4ajdalmasan szép illGzio rabjai ezek az Onma-
gukat megkerulé zsidok, akik sorsuk jobbrafordulasat, raj-
tik kival allé kilsé er6ktél, hatalmi tényezoktol varjak,
Egy szebb, tisztultabb emberi jovot allitanak, amely ha ra-
juk koszont, nem lesz kit boldogitson, mert mire rajuk ta-
lai, szétfoszlik bennik foszladozo zsidosaguk.

Rendezetlen bels6é Ugyeink, megoldatlan szellemi, lelki,
vallasi, kulturalis problémaink zilaltam attekinthetetlen
kdoszban &porodnak bennlink. Sokakban ko6zony, kevesek-
ben félelem-érzés emel gatat, amelyen nem akarnak vagy
nem tudnak athatolni. Pedig éppen ezeken az immanens
problémakon fordul meg a holnap zsidésaganak sorsa.
Ahanyan vagyunk, annyifelé kacsintunk. Az egyik Istent
keresi, a masik menekul elble. Konzervativ életformat ko-
vetel az egyik, és a hagyomany torvényerejét akarja le-
bontani a masik; kozosségi érzést, torténeti tudatot, népi
megujulast hirdet a harmadik és teljes értékd asszimila-
ciora eskuszik a negyedik, és igy tovabb. Hallunk konzer-
vativ visszafordulasrol, progressziv haladasrol, szocialis 6n-
tudatrol, elzarkézasrol és megtarulasrol, az altalanos em-
beri idealrdl és a partikularis zsidé eszményrdl. Az egyik
csak gondolja, a masik hiszi is; az egyik kimondja, a masik
tagadja. Elvek, szavak, jelszavak kereszttizében alljuk a
reank zuduld érvek és ellenérvek 0zonét, mikdzben megint
csak szuntelenul, megatalkodottan csupan egyet varunk: a
rajtunk kivulallé er6tényez6k kegyes ajandékat: a meg-
valtdé holnapot, a roppant gazdagsadgot, amit nem tudunk



miiit zsidok élvezni, mert el6bb mar ellékozoltuk szegény,
de legszentebb Kkincsiinket: zsidésagunkat. Es csakugyan
kezdhetjiuk megint eldlr6l a lelki-szellemi vesszOfutast.
ime, ez a képe a zsidosagnak, ha belulr6l szemléljik,
V ajjon van-e kibontakozas ebbdl a z(irzavarb6l? Ezt a
kdoszt, ha fizikai életkdrulményeink sziilték is, sajat ma-
gunk noveltik naggya és teljessé. A materialis, tarsadalmi,
politikai és szocialis tényez6k kihatdsa ez anyagtalan szel-

ABADI IMRE: TIIl MPELDOII

A magyar zsidbk Pro Palesztina Szovetsége a Javne-
konyvek sorozatdban kiadta Trumpeldor Jézsef leveleit,
amelyek ennek a zsid6 hésnek valtozatos eseményekben,
nagy €s nemes eszmeék heviletében, szenvedésekben és csa-
I6dasokban gazdag éleiét tukrozik: a japanok altal ostro-
molt Port-Arthur harcaiban valdé részvételétdl kezdve Tel-
Lhaj — galileai zsid6 kolénia — védelmében tortént hdsi
halalaig. De hogy TrumpeldorreA most megemlékezhes-
sunk, nemcsak a Pro Palesztina SzOvetseg szép gesztusa,
amellyel Trumpeldor hési szellemének gyonyori és mul-
hatatlan emléket allitott kiadvanyaval, adja meg az im-
pulzust, hanem az a kordlmény is, hogy éppen most lesz
huszonotédik évforduldja annak, hogy Trumpeldor az ara-
bok tel-chaji tamadasa alatt haromszoros sebestlésével,
még miel6tt a sebesiltszallitok Metullat, ahol megoperal-
iak volna, elérhették vele, dics6séges lelkét kilehelte.

Trumpeldor élete meég, azt lehetne mondani, érintet-
len anyag a zsido torténetirds és a szépirodalom szamara,
kgy negyedszazad tul rovid id6 ahhoz, hogy a zsido nép a
monda Orokké ragyogod fénykodrébe emelje alakjat. Nagy,
igaz szive, szent hite a zsidésag jov6jében, legendas bator-
saga még nem szerepel a népdalokban, a zsid6 legendak-
ban és szinpadi m(ivekben, mintahogy pl. Bar Giora, vagy
mas torténelmi nagysag szerepel. Nevének még nincs szel-
lemi patingja, a ropke huszonot esztendd, mely halala
Ota elsuhant siremléke (a jellemét, nagysagat és a zsido
fajjdalmat éegre orditdé oroszlan) folott, azt meég ki nem
érlelhette a zsidésag koztudatdban, ahogy a hosszu és mcsz-
szezUg6 szazadok tették Matiszjahu, Giszkalay és Bal-
Kochba vagy Bar Giora nevével, akiknek hallatara ma
mar még a szunyadd Ontudat is lobbot vet a zsidd lélekben...

De visszaemlékezve személyes talalkozasunkra Jaffa-
ban és Daganiaban, amikor Jabotinsky el66rseként engem
Is igyekezett megnyerni a zsidd légié eszmeéjének, fajdal-
mas sohajtasokat valt ki bel6lem és megkdnnyeztet leve-
leinek a lapozgatasa, mert ezekben a levelekben egy inar-
tiriumig hdséges, egy a meggyo6zodeséért, 6si foldink njja-
szlletésének eszmeéjéért meghalni is tudo Sziv luktet. lgen.
Trumpeldor szive a Bar Giorak szive volt, akik nemcsak
a kivulrél tarnadé) ellenségeinkkel tudtak felvenni a bar-
col, d& ugyanakkor szembeszélltak a zsidésag belsé ellen-
seg(ivei, az. /lgrippakkal is, akik, hogy rangalkat, vagyonu-
kat, arnyékhatalmukat és kényelmiuket megtarthassak,
cserbenhagytadk és elarultdk a zsidosag szent ugyét. Oh, ha
sok olyan hése volna ma is a zsidosagnak, mint amilyen
Trumpeldor volt, nem kellene konnytelt szemekkel latni,
hogy az elvtelenség, a gerinctelenség, a pipogyasadg, a koc-
kazattol, vagy plane az o©nfelaldozastol vald irtézat es az
Ontudatlansag teljes hianya hogyan hajtja a vizet minden*
kor a zsidésag ellenségeinek malmara. Oh, ha sok olyan
nagysaga volna a zsidésagnak, akik a rangjukat, tekintG-
lyiitket és magas 0Osszekottetésiiket nemcsak a sajat létik
és emelkedésik biztositasara forditanak, hanem mindazt
els6sorban néplk sorskérdésenek szentelnék, ahogy Herzl,
Nordau és az els6 europai, haboru idején Trumpeldor tette,
ma nem itt tartana az europai zsidosag. Ejn od navij volo
itinu jodéa ad mali, ad jocharef car jonaéc ojév simeha...

Kiszamithatatlan a veszteség, amely Trumpeldor di-
csOséges haléalaval a zsidod renaissanee-mozgalom eszmeéjét,
a Palesztina-munka Uugyeét és harcat érte. Még elgondolni
Is szivetpezsditd. milyen nagy tettek f(z6dtek wvolna még
a nevéhez a Palesztina-munka terén, ha Tel Chaj védelme
alatt a megfogyatkozott kis csapata még idejében segitséget
kap Judeabai, vagy Alexandriabai. Trumpeldor élete és

szun-
megvalthatnak *
remenysé-

életiinkre. Es éppen ezért csakis i
lelhetjuk meg. Mint emberi,
mint zsidot, csak sajalmagunk, Minden hitlnk,
gunk erejet e sorsdontd napokil)an a sajat magunk altal
Oszintén akart és igazadn vallalt 6nmegvaltasra kell  0Ossz-
pontositanunk, ha azt akarjuk, hogy a holnap torténelme
ne csak hult helyunkrél, hanem élG-eleven jelenlétinkrdl is
tudjon.

sorsa azonban egy nagy tanulsagot ad a zsidésagnak min-
den id6kre. Ha ez a tanulsag gyOkeret verne a genera-
ciok lelkében, a siker és az aldas haté) erejével biztositana
az egyetemes zsidésdg megujhodasat. Jelmondatként kel-
lene viselni minden zsidonak ezt a tanulsagot, hogy aki
harcol, az vagy gy06z, vagy elbukik, de aki passzivitasban
maradva, visszavonul a harc szinterérél, az el6bb vagy
utébb, de foltétlenil elpusztul. Amde még a harc kedve-
z6tlen fordulata, a hdsies bukas sem jelent teljes veszte-
séget arra a népre, amely jogaiért, igazaért és szabadsa-
gdérl a harc utjat valasztja. Mert a h6s apak sirja ace-
lozza meg az utédok lelkét és jellemét. Jaj azoknak az
utédoknak, akiknek nincsenek hdési sirjaik, amelyekhez
elzarandokolhatnanak, hogy er6t meritsenek azokbdl. Mert
a hés Trumpeldor-ok sirjabol borzaszt6 erg arad, semmivel
nem potolhatd, semmivel nem teremthet§ €ro. Meritsink

ebbdél a roppant er6b6l, meritsink, hiszen mindaddig nem
lehet konny( a foéld Trumpeldor-nak csi h0s  tarsainak,
amig az 0j harcosok fel nem emelik a fegyvert, amelyet

Trumpeldor Kiejtett kezéb&l, amig az Uj harcosok verej-
téke és onfeladldozasa le nem csendesiti az ¢ s?ent sirjabal
feltéré6 vérnek a hangjat.

S. CSERNICHOVSZKY:

HISZEK

bevess, nevesd csak, hogy rajongo
szavam meg almokért remeg —
Hiszek az Emberben! — Nevess csak!
Nevess ki, hogy Benned hiszek!

Hogy lelkem szabadsagra éhes —

s aranyborjunak nem hajol —

hogy vallom egyre: még van Ember,
és Lélek is van valahol!

Elszérja rabvasat a lélek,
zeng6 magassagokba kéel.

A robotos se pusztul éhen:
lesz szabad lélek! Lesz kenyér!

Nevess: hiszem, hogy van Barat is,
hiszem, talalok még szivet,
melyben reményem parja reszket,
oromom luktet, bum piheg.

+ A Jovendbben is hiszek meg,
akarmily tavol is dereng,
mert jonni fog — és néptol-népig
az aldas és a béke leng.

Viragba borul népem JUjra,
friss nemzedéket szil e sar,
ajat, ki szembenéz a Fénnyel
s minden bilincset eldobal.

S a foldon, itt él, itt szeret majd,
itt alkot, az a nemzedeék!

Nem égben, légben, messzeségben —
a szellem annak nem elég!

S az Uj Szépség egy ifju koltét
felseges, Uj dalokra gyuijt.
S ti az én viragos siromrol
fontok fejére koszordut...
Kardos Lé&szlo forditasa



SZILAGY! GEZA: KISS JOZSEF KOZELROL™*

A baratsagban, amely Kiss Jozsefhez f(zo6tt, egyenl6t
lenek voltak a szerepek, mar a jelentés korkulénbséegnél
fogva is. 0 volt az adakozo, a nagylelklien ajandékozé fél,
én voltam a mindent halaval fogaddé. Nem tudom, mi volt
bennem az, ami 6t érzéseinek és gondolatainak a rampazar-
lasara inditotta, ezt nem birtam egészen kikutatni, de meg-
ado o6rommel, amuldé boldogsaggal fogadtam ezt a majdnem
negyedszazadig tarté adottsagot.

Egy kis konyv is kitelnék a vele folytatott beszélgeté-
sekb6l. Evtizedekig ugyszolvan munkahelyi szomszédsagban
éltiink. Az Athenaeumban nyomtattak Az Ujsagot, amely-
nek szerkeszt6ségi tagja voltam, és A Hetet is, amelynek
nyomdai tordelését a koltd mindig maga ellenGrizte. Az
Ujsag szerkesztGségébsl kozvetlen folyoso vitt a nyomdaba.
Hétr6l-ihétre menet-jévet elhaladt Kiss Jozsef a szobam
mellett. Hol esak egy pillanatra allott meg mindig nyitott
ajtom el6tt, két-harom mondatnyi id6ére, hol betért hoz-
zam- tiz-hasz percre. Ha 0Osszerakom ezeket az arasznyi ido-
ket: Orak, hosszi napok sdrdsodnek bel6luk az éveknek,
évtizedeknek tulgyorsan elmult, de el nem mulé emlékektdl
terhes soran.

Tobbnyire 6 beszélt, én hallgattam és ce-
ruza nelkual is figyelve stenografaltam
agyamba mindig gondosan megszerkesztett
és aggodalmasan cizelldlt mondatait. Oly-
kor-olykor egy-egy nem tolakoddé megjegy-
zesemmel szitottam hangos elmélkedéseinek
lilizét. Ezuttal keényszerlUségb6l csak arra
szoritkozom, hogy roviden, mindent csu-
pan futélag jelezve, fdlvazoljam bennem
kialakult lelki képét.

A t6le tavolallok uéha a latszolag
kozelallok is — balitéletek torzitdo és el-
sOtétitd szemivegén keresztul lattak, ©nzo6
epikureusnak mondottak, aki minden foldi
jobol igyekszik kivenni mennél bdségesebb
részet, aki habzsolja a szellemi, de a testi
élvezeteket Is, nagyon vigyaz tulsagosan
megbecsult gyarlé porhivelyére, ©6nmagat
tulmagas polcra rangosilja, g6gds, masok
érdemeit csak fanyarul elismerd, s6t néha
semmibe sem vevd arisztokrata; ropogtas-
suk oly durvan, ahogy ezek a félreértd,
félremagyarazd és kajanul karrikirozott
hirét terjeszt6  jotét-lelkek  ropogtattak:
nem valami rokonszenves jelenség! Anél-
kil, hogy a kritikatlan rajongasnak blinébe
esném, amelyet még a kegyelet sem kove-
telnet meg a birdlotdl, leszamolhatok
mindezekkel a konnyelmi véadakkal. Onzé
epikureus volt, aki csak magamagat sze-
rette? Szerette a hazai foldet, amelyben
megszlletett és amelyben Kitéphetetlenul
gyOkeredzett; a magyai* nyelvet, amelybe
belesziletett és belenétt, igazan lelkét daj-
kalo anyanyelvét; a zsidosagat, amelyet el-
harilhatatlanul nemcsak so6téten lesujto,
hanem felmagasztosito végzetnek is érzett:
mint c.haracter indelebilis-t, eltoriilhetetlen

szent jellegd faji bélyeget; csaladjat,
amelyért minden robotot [9 férfias elszant
saggal vallalt — még kiadatlan csaladi

(Lasd e visszaemlékezések els6 réeszet
a Mult és Jovoé 1944 januari szamaban.)

a melegségtol at-
akiknek némelyike-

levelei a leg6szintébben vallanak errdl
fatott kotelességtudasrél —; baratait,
ben még a hidtlenséget, s6t az arulé palfordulasokat is
megérteni és megbocsatani torekedett. Szerette, mindenek
folott, nemcsak rajongva, hanem szinte kemeény kénysze-
rdség szbges jarmaban a mdvészi szépséget minden for-
maban. de elsGsorban az irodalomban, ott is mindenek
folott a koltészetben.

Epikureus?  Aki
magaba szivo, Omleszto,

az Adagiul, a szépet telhetetlenal
ragadd két szemeének ezt az uj-
jongo, kesergd, konyorgs, kovetel6 himnuszat Kivérezte
magabol, bizony, epikureus volt, a szépség gyonyorének
folkent fbOpapja, akinek élvez6 képessége ugyszolvan vég-
telen, hatartalan, gattalan, amde, mint 6 maga ismételten
mondta nekem, csak az élvezhet a legszélsGségesebben, aki
a szenvedésben is széls6ségekre képes. O pedig képes volt
mind a kettGre. Hogyan tudott orulni a termeészet, az em-
beri lélek, a képzémdlvészet, a zene, a koltészet legkisebb,
leghalvanyabb szépségének is és hogyan tudott megren-
dilni a gonoszsag brutalitasan, szomorkodni az emberi sziv
szennyes salakjan, utalkozni a teh°tségtelcnség otromba.

Foto Alexander.)



egyugy(i, pofleszked6 lehetetlenségén, Eppen ez el6kels-
silette idealis mdélvezévé és paratlan szerkesztoveé.

Sajat magan Kkivial senkii sem engedett érvényesulni?
Nevetséges allitds. Csak at kell lapozni A Hét tomeérdek
évfolyamat, mindegyik arra vall, hogy meghitt baratjatol,
Rakosi JendOt6l raragadt az irodalmi felfedezés laza is, de
talan joval ritkabban tévedt, mint a Budapesti Hirlap fo6-
szerkeszt6i székében tréonolé nagy almodozo. Milyen héla
szaporazta szivveresét egy dallamos verssor hallatan, egy
szép mondat olvastan! Egy ujszerd hasonlat, valamilyen
egyeni jelz6é el tudta ragadni és kornyezetének napokig
elismételgette szerencsés leletét, Ismeretlen kezdOk nehe-
zen Kibetlzhet6 kézirataitél sem sajnalta a verejtékes fa-
radsagot, persze csak akkor, ha a tehetség aranyat Aalla-
pitotta meg bennik, hogy aztan valdésagos ortopédiai iro-
dalmi matétet végezve rajtuk, épkézldb munkat faragjon
kisérletezésik anyagabdl, Szinte névtelen tarsszerz6séget
vallalt ilyenkor, mindezt azért, ugyebar, mert masoktol
sajnalta a nyilvanossagot, az elismerést, a hirnevet!

Ilgaz azonban, hogy a maga hirnevét is ovta, apolta,
joforman Kkiépitette, reklamalta, mert testestll-lelkestul,
minden porcikajaban érezte, hogy megérdemli és elvitat-

hatatlan jussa van ra. Ezen a ponton nem ismerte a sze-
rénységet, vagy, mint 6 gondosan elhatarolta, az alszerény-

séget. ,,Nekem nincs jogom arra, hogy szerény legyek" —
vallotta legnyiltabban nem egy beszélgetésink soran. Né-
metll szerette idézni ,,Goethe kolléga” hires, majdnem
hirhedt sorat: ,,Nur Lumpé sind bescheiden " Gyakran

mormolta Heine fennhéjazé mondasat is az Onérzet Kkote-
lességérdl: ,,Sei deines eignes Werts Wardein'™*, légy tulaj-
don értékednek 6rzdje, védGje. Es orommel olvasta nagy
és hiusagéért szintén sokat gancsolt kortarsanak, Vamheéry

Arminnak valloméasat, hogy alszent képmutaté minden
igazi alkotd, aki a szerényseg szurke, rongyos ruhajaban
jarkal, noha a maga ertékérdl valo forr6 meggy6z6dése

fati belulrél és tudja, hogy uUnnepld paléast illeti meg. Kiss
Jozsef hitt magaban, irdi tehetségeben, kolt6i hivatasaban,
mert igy mondotta azzal a paratlan emberismerettel,
amelyet félreismer6i cinizmusnak probaltak feltintetni —
masok hogyan higyjenek bennem, ha magam sem hiszek
és ha ezt a hitemet, az alszemérem konvencionalis hazug-
sagaival nem torGédve, valtig nem hirdetem, gy akogy
csak tudom ...

De a maga tehetségében valé tantorithatatlan, semmi-
féele tamadastél meg nem ingathatd, méltatlan megaldazasok
alatt 6ssze nem roskado, vitridlos és cianos pamfletektol
sem Kkiirthaté hite, a legnemesebb értelemben vett O6nhitt-
sége nagyon is megfert az orok keétellyel, az 6nkinzé On-
biradlattal, amely a hitt és vallott tehetségének minden
egyes konkrét megnyilvanuladsaval, minden egyes szulott-
jével szemben hatarozott és kemeény Kkifejezésre jutott.
Mennél jobban hitt magaban, annal szigorubb volt maga-
hoz. Végtelenul sokaig érlelte verseit. Akik megfigyelhet-
tuk mdtermeében, lattuk nemcsak azt, hogy nehezen szl
— sort soron, szOt szavon, rimet rimen nem hagy0, agyon-
javitott, csak szamara Kibetlizhet6 versvazlatai bizonyitjak,
—; hanem azt is, hogy olykor konok, adaz tirelemmel
meghoszabbitja a terhesség honapjait. Ibsennek atlag két
esztendd Kkellett, hogy megszilessek egy dramaja, Kiss
Jozsefnek Jehovaja, 6 maga arulta el nekem. majdnem
ugyanannyi ideig nétt és érett benne. ,,Az én bajom —
mondotta — ha egyaltalan baj. mert én a sz6 szoros értel-
meben aldott allapotnak érzem. Kiulonben is, kinek mi
kbze hozza, csak a mar megszuletett vers a fontos “

Neki mindennél fontosabb wvolt. Az ember minden
sejtjevel, minden veércsoppjével csak a kolt6t, szolgalta
benne, s6t valdsdgos rabszolgaja volt neki. Egyik sok-
karatossa csiszolt prozai el6szavaban verseivel kapcsolat-
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ban a szent raptus, a szent Orulet Kkifejezését hasznalja. E
szent raptus mamoraban, - bels6 mamaéi- volt ez, kils6leg
legtobbszor semmi sem arulkodott réla, — termettek meg
versei. ,,Pausaléet jartam ki A Hétnek bankigazgatoktol,
hogy Kkifizethessem a nyomdaszamlat, mint szarazlelk{ hal-
mar alkudoztam ve’uk, de légiiéiul akkor is, pukkadjanak
meg, KkoOIt6 voltam, akinek Uzleti targyalads kozben is ril-
mikus szavak gyongyoztek lelkében.4

A szent Orilet azonban bizonyos testi-lelki j6érzés al-
lapotahoz volt kotve nala. Ezt az allapotot, a versterinelés-
hez szlikséges optimalis allapotot igyekezett Kiss Jozsef
minden elképzelhetd eszkodzzel Ilehetévé tenni, el6idézni,
zavarastol megovni, mennél tovabb fenntartani. Minden
J6 volt neki, ami j6 volt a versnek. A vers szlletése sok
mindent megkoévetelt, de egyudttal sok mindent igazolt is.
Es ezért tudatosan, szandékosan, szamitva dédelgette ere-
dendGen csak rovid életre predesztinalt, a mostoha termé-
szettdl gondatlan felUletességgel megalkotott, koénnyen
megsebz6db testét, — lelkét pedig szintelenul &polgatta a
legnagyobb mesterek irasaival és képeivel. Ezért szapori-
totta és gazdagitotta emlékanyagat kulfoldi utazasok
régebben uUgy mondottak: ,keéjutazasok” — valtozatosan
szines élményeivel is.

— Atkozottan érzékeny hangszer vagyok, — mondotta,
— egy kis agy, egy csopp sziv és szaz embernek valo
ideg . ..

MielGtt aztan olykor-olykor megzendiilt a harfa, mi-
el6tt megszuletett egy-egy verse, legtdobbszor bezarkézott
délgozoszobajaba, s6t néha napokig — meghitt emberei
jol tudtak és nem csodalkoztak ezen, — el sem hagyta az
agyat. A vajudasnak ezeket a napjait, amikor nem egyszer
szinte elviselhetetlentl ny(igoskodoveé valt kornyezetének,
tekintette 6 maga létezése egyetlen komoly értelmének eés
gyotrelmes voltukban is élete fénypontjainak. A Meécsvilag
cimd bizarrul egyeéni epikai kisplasztikajanak megfaragasa
utan, e vers megjelenése el6tti napon igy panaszkodott, de
egyben kérkedett is nekem:

— Szornyulségesek az ilyen napok, elviselhetetlenil

kinosak, de higyje el, enélkil egyaltaldban nem volna ér-
demes élnem!

Es én, aki sohasem hizelegtem 3
koraltomjénzett mesternek, ezuttal
medtem, mondvan:

—- Aldott az a kin. amely ilyen gyonyoriséget terem a
k6ltének is, olvasonak is.

Faradtan legyintett kezével és

— Ezt
fulembe . . .

szamos hizelgo6tol
szinte hizelgésre vet6-

irja meg, nem banom,

Megirtam nem egyszer, Kiss Jozsefnek, bar a filébe

dadolés ellen tiltakozott, a nyomtatott méltatas jol esett
— kinek nem? , de elvarta, hogy ne csak meleg, hanem
forméas is legyen. A dicséret palyaja derekan és méginkabb
alkonyan csak szép hegedlszdoban kellett és tetszett neki.
Azt azutan néha levélben is megkoszonte, Harminc éve

szOr( l-szora ezt irta nekem, Orok emlékem, blszkén dicsek-
szem vele:

— A seismograf a tavolsagokat meéri, az
lelke a tavolsagokat megszinteti. Miota cikkét
mintha ko6zelebb jutottam volna magamhoz.

Gerincemet Kkiegyenesité elégtétel
szivéhez

volna, ha olvasdim
kozelebb férkoztethettem volna a tokéletességet

mindig el nem érd6, senkisem érte el mindig! —, de
utana forron vagyé és rea leglelkével keményen torekvé
nagy koltot, Ha ez csak félig-meddig is sikertlt nekem,

akkor nem hidba idéztem fel emlékeim kodébdl
dasokkal teljes, a legnagyobb dolgokban
zartan egyseges emberi alakjat.

ellenmon-
azonban mégis



sass IREN: AZ IFJUSAG HAROM ARCA

Evekkel ezel6tt, — 1936—37 korul —, mikor néhany
baratommal egyiitt megvetettik az alapjat a pesti kong-
resszusi ifjisag tomoritesének, az volt az elképzelésein,
hogy ennek az ifjusagnak mindenekel6tt egy valamit kell
adni: eszményt. Az alapgondolat maga, — hogy a pesti
kongresszusi ifjisag 18—35 éves korosztalyait egységes
szervezetbe kell tOmOoriteni — tulajdonképpen azzal nyert
értelmet és jelentGséget, ha ez az egységes szervezetbe to-
morités egyuttal ennek a 18—35 éves, tehat szellemi érett-
seg es gazdasagi fluggetlenseég tekintetében! egyarant eléggé
érezhet6 tavolsagban él6 ifjusagnak kozds nevezdére vald
hozasat teszi lehetéve. Ennek az elgondolasnak alapjan ki
is ' dolgoztam annak idején egy kulturalis programm-véazla-
tot, mely azonban soha, mégcsak a megvitatasig sem jutott
el. A hitkozség magaéva tette a gondolatot, megszervezte
az ifjasagot, hatalmas adminisztraciét teremtett hozza,
Klubhelyiségekkel, hazi szinpadokkal, ifjusagi rabbikkal,
kozponti vezetéséggel, mindennel. Csak éppen az a bizonyos
kdz0s nevezd, egy erdsvonzasu centralis gondolat, valami,
ami értelemre, kedélyre és fantaziara is képes hatni, ma-
radt ki az ifjusagi szervezetekbdl.

Hosszu id6k oOta semmi kapcsolatom npem volt ezekkel
az ifjusagi csoportokkal. Az els6 két-harom évben kedvet-
lendl lattam, hogy ezek a csoportok nem azza fejlédnek,
amivée kellene fejlédniik, nem egyszer meg is irtam errdl
a velemenyemet, anélkul, hogy kulonOsebb ijllGzidkat tap-
laitani volna magamban azirant, hogy valaki is komolyan
veszi a véleményemet azok kozul, akik a wvezetést vallal-
tak. KeésObb (1939 utan) aztan ugy képzeltem, hogy ha mas
nem, az idOk és események elvégzik majd a maguk nagy
nevelébmunkajat. Az ifjusag, a keserl tapasztalatok és meg-
razd elmények hatasa alatt, marcsak Onfenntartasi 6szton-
bol is kell, hogy sajat maga termelje ki a maga szamara
azt az eszményt, mely Ot Onmaga el6tt igazolhatja, felele-
tet prébal adni kinzo kérdéseire és valami feladatot mégis
csak kirendel szamara a népek kozott meg akkor is, ha ma-
guk a népek, lathatélag semmi feladatot nem tudtak tobbé
adni a zsidésadg szamara. Varakozasomban nem csalodtam.
A zsidé ifjusag tényleg kitermelte a maga eszményét, sajat
maga talalt utat magéanak, talalt gondolatokat, melyekben
fanatikusan hinni tud és megtalalta feladatat ezeknek a
gondolatoknak hlséges szolgalataban. De az eredeti elgon-
dolastdél némileg eltéréen, nem mint egységes tbomeg, ha-
nem harom kulonbozo, egymastél mereven tavolallo, egy-
massal sehol, a legcsekélyebb mértékben érintkezést nem
talalo taborban.

Meg kell jegyeznem: ezt a cikket nem azért irom.
mintha azt hinném, hogy segitek vele. A segités lehetGség@
véleményem szerint sokkal tavolabb van ma. mint hét év-
vei ezel6tt volt. Ez a cikk semmi egyéb ilem akar lenni,
mint objektiv helyzetjelentés. Es éppen ezért, alabbiakban,
lehetbleg minden kommentar neéelkil szeretném egymas
mellé allitani a napokban szerzett harom, kulonféle tapasz-
falatomat.

El6adonak hivlak inog az egyik ifjusagi esoport sze-
minariumi elGadassorozataban. El6adasom feladott targya:
a zsiddé anya volt. Nem vagyok a konvenciok embere és ta-
vol allott t6lem, hogy ebben a témakorhen akar mint rabbi-,
akar mint hittantanar-potlek szolaljak meg az ifjusag
el6tt. El6adasomnak vezérgondolata a volt, hogy a zsido
nd, a csalddon keresztil, tuladonképpen mar az Gsanyaktol
kezdve olyan oOnallé iranyitd téenykedeést fejtett ki. mely
nem maradhatott hatas nélkil a mindenkori zsido kdzosse-
gek életében s hellyel-kdzzel meég a jovOre is kihatott. Ezt
a megallapitasomat Saratol kezdve, az ©6nallo allamisag,
majd a diaszpora torténetének legmarkansabb asszony-
tipusaival igazoltam. Az elGadast vita kovette. Es ennek a
vitanak soran, olyan meggyalazé, olyan sarbarantd, olyan
cinikus és — sajnalom, nem tudok mas kifejezest hasznalni
- - olvan szemtelen véleményeket is hallhattam a Biblia —
Iéhat népi torténelmink hoésndivel kapcsolatban, hogy az
bizony becstletére valhatott volna minden. Bibliatél elru-
gaszkodott. zsidogvaldzé german ujpoganvnak is. Nem al-

talanositok, voltak komoly, becsuletes, szimpatikus hozza-
sz6lok is, de mit javit ez azon a gyaszos tényen, hogy egy
zsido vallaserkodlcsi alapon all6 s gondolom, a vallasos érzés
elmélyitését hangoztatoé ifjusagi gyulekezetben fiuk és la-
nyok agressziv hangossaggal és a megszokottsag batorsaga-
val egyszerden ki merték jelenteni azt, hogy Sara embe-
rietlen volt s tulajdonképpen nem érdemli meg az anya-
elnevezést, hogy Rebeka hazug volt és csald, s hogy az anya,
mint fogalom nem szent és sérthetetlen. Nem az volt a leg-
megdodbbentébb ebben a vitaban, hogy egy zsido ifjuséagi
vallasi gyulekezetnek ilyen abszurd felfogasu tagjai is van-
nak, hanem az, hogy nincs annak a gyulekezetnek olyan
kozszelleme, mely fegyelmezd erejével, pusztan Ilétezesenél
fogva, automatikusan lehetetlenné tenné az ilyen megbot-
rankoztatdo vélemeények hangoztatasat. Kizart dolognak tar-
tom, hogy egy Emszo, Emericana, vagy Kalot-GsszejOvetelen
ilyen felszdlalasok elképzelhet6k lennének. Ilyen nézetek
ott is lehetnek, de nem valdszinl, hogy nyilvanossag elé
merészkednének. Mert vallasgyalazas egy kizardlag vallasi
alapon all6 kozosségben, talan mégsem egészen érthetd
valami. Tegyik még hozza, hogy 18—20 eves fiukrol és la-
nyokrol van sz0, az ifjusagnak tehat arrol a derékhadarol,
melyre elsGsorban gondolunk, ha ifjusagrol beszélink. Mi-
kor legyen az embernek érzéke olyan romantikus lények
irant, amilyenek a torténelmi hésok és hosndk, ha nem 18
éves koraban? Es milyen ifjisag az, mit ér és mit lehet t6le
varni, aki 18 éves koraban (és 1939—1944 tapasztalataival
a hata mogott) ennyi érzéketlenségnek és cinizmusnak
adja tanujelét?

A pesti zsidé ifjusagnak egéeszen mas arcaval talalkoz-
tam aztan néhany nap mulva egy ifjumunkas-el6adoéestén.
Véletlenul ad hoc lettem elGadodja a vitaestnek, mely a pol-
gari tarsadalom kulonb6z6 tarsadalmi, erkdlcsi és vallasi
kérdései korul forgott. A jozsefvarosi helyiseg 14—18 éves
hallgatésagaban, azt merném A&llitani, hogy ezen az estén a
zsidé inasfiuk és inaslanyok voltak tudlsulyban. Olyan ele-
mek, amelyekrél 6—7 év el6tt azt képzeltem, hogy a kor-
zeti ifjusadgi csoportokban fogok veltik talalkozni. Impo-
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nalé latvany volt az a biztonsag, mellyel 14—15 éves Kis-
fidk bonyolult partethikjuk és partdogmatikajuk labirin-
tusaiban kiismerték magukat. Ahogy part-tekintélyekre
tudtak hivatkozni, ellentmondast nem tdr6é hangsullyal.
ahogy vallasi rajongok fanatizmusaval partirodalmukbdl ci-
taltak sokszor egész hosszi gondolatmeneteket, hibatlanul
és helyénvaldéan. Ezek a zsidd ifjumunkasok, — akik ter-
mészetesen egytll-egyig a leghagyobb mértékben kdzonyds
zsidok — ezen a vitaestén a legjobb zsidd tulajdonsagokat
reprezentaltdk: komoly szellemi felkészultséget és nagy lel-
kesedni-tudast. lgaz, hogy mondain-ivaléjuk néha gramofon-
lemezszerlen azonoshangu volt, de annak a ko&zponti gon-
dolatinak keretein beltl, melyet ma még koruknal fogva
minden &rnyalati, egyéni vélemény nélkil elfogadnak, szel-
lemi fegyelmezettséguk természetszerlileg egyformara gya-
lulja Oket. VVégeredmeényben mégis szimpatikus, értékesnek
latsz6, minden érdeklb6désre és egyuttmikodésre érdemes
zsido ifjusagot lattam magam el6tt és nagyon elszomoritott
a tudat, hogy messzebb vannak mindent6l, amit zsidonak le-
het nevezni, mint a fold a naptol.

Végezetil pedig, ugyancsak a napokban, Szatmar-
németib6l levelet irt nekem egy B. T. nevd, ugyancsak 18
éves zsidd fiu. Ez a 18 éves zsido fia, a hozzam intézett le-
vélben elklldte kis oOnjellemrajzat és arrdl is értesitett,
hogy mi mindent csinalt mar eddig, élete révid 18 eszten-
deje alatt! Ez a zsidofiu tbbbek ko6z6tt megtanult harom
idegen nyelvet s ma tokéletesen beszél és ir a magyaron
kivial németil, franciaul és — héberil. Azt a tajékozottsa-
got, komoly ismereteken nyugvo biztos tudast, meggy6z6-
dést és lelkesedést, melyet meg kellett csodalnom az ifju-
munkasok vita-estjén, Kkiéreztem ennek a vidéki zsidofiunak
levelébdl is. Azzal a kulonbséggel, hogy ezek a minden ifju
ember szamara kivanatos erények egyt6l-egyig zsido sikra
vetitddtek.

A zsidd ifjusdg helyzetképét kiséreltem megrajzolni
ebben a cikkben, melyb6l végeredményben az ifjusag ha-
rom, egymashoz alig hasonlité arca bontakozik ki. Ez a
kép nem tulsagosan biztatd. Az els6 arc bizonytalan és el-
mosodo vonasu, a masodik markans, hatarozott, de teljesen
iIdegen s csak a harmadik az, melyben felismerhetjuk a va-
Iodi zsido arcot. Ez a kedves, rokonszenves, okos és lelkes,
harmadik zsido ifjuarc, szemeivel azonban Kelet fele te-
kint. Ez a zsido ifju nem tud eszmények nélkul élni, esz-
ményt keres maganak, mert idegennek érzi magat kornvc-

Alpar Sandor: Falu végeén , .

zetében, amelynek tagjait, sajnos, mar nem tudja megérteni.
Ezt irja egyik elkuldott versében:

Minek annak tenger, kinek tdcsa elég?
Dugjatok hat belé megalkuvo fejet,

hatha észhez tér majd a frissitdé viztol

és megundorodik a szolgai iztdl,

mely rossz, de nyugalmas.

Minket ott keleten fényes csodak varnak,
tiszta, friss szellGje a szabad hatarnak ...

Azt irtam fentebb, hogy megjegyzés nélkil fogom le-
irni az ifjusag korul szerzett tapasztalataimat. Nem is fU-
z0k semmi kommentart cikkem végére. A gondolkozd és
itélkez6 olvasora bizom, hogy vonja le bel6le a kovetkez-
teteést.

DR. MOSKOVITS MIHALY: A BIBLIA BIALIK
KOLTESZETEBEN. Valogatott kolteményei alapjan. Bu-
dapest, 1943.

Dr. Moskovits Mihaly nem annyira Bialik 6sszes mu-
veinek, mint inkabb Bialiknak, a ko6ltébnek rokonsagat
akarja megmutatni a Bibliaval.

Tobb oldalrol is behatdéan vizsgalja ezt a rokonsagot,
ravilagit: hogyan szovi bele Bialik a bibliai elemeket
mdveibe, Ugy, ' hogy azokat mar nemcsak odailloknek,
hanem odavaloknak is taladljuk és hogyan teremt Bialik
onmagabol is Uj bibliai nyelvet.

A legszebb és legmélyebb fejezetben azonban azokat
a BzcdzA-helyeket elemzi, amelyekben nem bibliai nyelv-
elem kozvetlen hatasa mutatkozik, hanem bibliai patosz,
stilus, hangulat, hattér érzik. Bialik mikddésében — ugy
latja — profétai «szikrak égnek». Bialik nem. a szép, ha-
nem a fenségesség koltdje. Nem zeng, hanem panaszko-
dik, fedd, dorgal. A valdsagos életet latja, de hisz benne,
hogy annak fonaksagai és igazsagtalansagai ellen lehet
és érdemes harcolni. Ezért: igazan héber ko6lt6, aki nem-
csak héber nyelven, de héber szellemben is ir.

Dr. Moskovits Mihaly komoly tanulmanyokbdl szlrte
le értekezésének eredményeit és ezek alkalmasak arra,
hogy Bialik kultuszat a magyar zsiddésagban elterjesszék,
elmélyitsék. Dr. Vidor Pal

ANGELUS/ GYORGY:

NINCSTELENEK DALA

Lazarok serege menetel az éjben,
az elukon velem.

Semmijuk sincs, s minduk szemében,
éy a félelem.

Ures batyukkal, rongyos gunyaban,
rojjaik az utat

s elrejti a holdtalan éjjel
iad arcukat.

Panaszos a szajuk, sebzett a testuk,
faradtak karjaik.

Keérik az Istent, csengve kérik,
oldja fel atkaik.

Meg-megbotolva, gancsba elesve
vonszoljak maguk

s belesir az éjbe fajo sebikbdl
panaszos daluk,



GERVAI SANDOR:

SAUL CSERNICHOVSZKY 1876-1943

Nem volt forradalmar, csak eretnek, aki nem zsoltarokat
énekelt az Isten dicsGségére, hanem szonetteket és ballada-
kat irt az ember dicsOitésére. E latszat ellenére, mégis
kortarsai tévedtek, amikor csak a héber nyelven versel§,
hellén lazadot lattak benne, mert a torténelem talan meg-
ismétlédhetik, de a nagy egyéniseg solia. Nem azonos
senkivel, csak ©6nmagaval. Példakép inkabb, mint hasonlat.
Nem a multba iranyit, hanem a jové felé mutat. Saul
Csernichovszkyval valami meglepd jelenség tort be a
héber szellemi életbe. Jelentkezett valaki, aki megvaltoz-
tatta a zsiddé kozvélemény elgondolasat a koltér6l. Evsza-
zadokon keresztul a zsido koltd, — meég a legnagyobbak is,
— kicsit templomi énekes volt, akinek mondanivaldja
és magatartasa nem kulonbozott a tomegétél. Pap  volt,
vagy legaldbb is foglalkozott a vallastudomany kozhellyé
valt, népszer(l, kozismert kérdéseivel. Ha civédott is kor-
tarsaival, ugyanolyan eszkdzokkel, moddszerekkel védeke-
zett vagy tamadott, mint egy Talmudban jartas, vallasos
kereskedd, Elete beleolvadt a népébe. Kispolgar volt, mint
a névtelen milliok. Saul Csernichovszky ennek az ismert,
inegbizhatd, és semmi meglepetést nem tartogatd képnek
éppen az ellenkez6je volt. Személyében a héber koltészet
els6 e vilagi koltGjét értékelhetjuk, aki maganugyeit sze-
gyenkezés és zavar nékiil tarta a vilag elé. A koltészet
fuggetlenségét és onértékét vallotta és semmi engedményt
sem tett az elfogadott és szentesitett fogalmak felé, ame-
lyek a tomeg gondolkodaséat iranyitottak. Ezért mondtak
réla, egy id6ben, hogy ,idegen hajtas a zsiddosag tajan ,
ezért rajzoltak rola az Apoll6 szobra el6tt gyénd koltd
kissé szinpadias képét, ezért értették és magyaraztak
félre egész miuavészetet. A kolté arcképének meghamisi-

tasa gyakran nem is szandék, tsak kovetkezmény, mely-
nek eredetét senki sem ismeri késObb. A kolték, vagy
hangjukkal, vagy magatartdsukkal vonjak  magukra a

figyelmet. Saul Csernichovszky mind a kettovel felkeltette
maga irant az eérdekl6dést. Valahogy nem hasonlitott sen-
kire, Tehetsége réven Bialikkal vontdk parhuzamba,
csak a kudlonben is kirivo ellentétekre derilt fény.
kisérelték Jehuda Halevivel. Immanuel Haromival,
donnai szembesiteni. Az eredmény ez a felismerés v
Heine mellett Saul Csernichovszky a legmerészebb és

egyénibb eurdpai zsido kolt6. Lelki rokonai Shelley
| 16ldérlin.  Testvér velik a go6rogség imadéasaban,
ugyanigy megmaradt zsidénak, mint Ok angolnak
németnek.
Nem Kkényszerképzetek, felelem és
élmények iranyitottak tollat. O volt az
akinek 'olyan a gyermekkora, amelyet
mulva is Gszintén visszasévarogbatott.
1876-ban szlletett Miehailovkaban. Gyermekkorarol

Gszinte és targyilagos képet festett Onarcképében, amelyet
a Vvisszaemlékezés meghatott érzelmei szineznek eleven
pirossa. Visszaidézi a kisfil borzongasat az 06szi délutanon,
amikor elsargult falevelek, mint es6cseppektdl aztatott
zizeg6 sz6nyeg takarta a kertet, varjuk karogtak a mez-
leien agakon, a kod mar a szomszéd hazakig nyomult
elére, a t4 dUres volt s agy érezte, ha most bemenne a
szobdba az emberek kozé, az a névtelen szomoruasag,
amely szivét olyan édes gyotrelemmel kinozta, megfoj-
tana Valtozik a kép: nyari forrésag telepszik ra a krimi
falvakra, Aranyldé kaldszokat aratnak a mezon. AKkik sze-
dik a markot, vagjadk a gabonat, nem félelmetes és ko-
zbmbos idegenek; testvért, rokont, ismerfést es baratot
talal kozottuk: zsidokat, akik a céar birodalmanak ebben
a reszében nem zsufolt, egészségtelen, szigordan korul-
hatarolt varosnegyedekben laktak, hanem szabadon, a tobbi
polgarokkal egyutt, akik nem dobaltak koveket a zsidok
utan, nem Uuszitottak rajuk a kutyakat, nem csufoltak ki
és nem alaztak meg Oket. A végzet kegyes volt Saul
Csernichovszkyhoz. Gyermekkori élményeib6l hidnyoznak

azok a sotét, komor és nyugtalanitd fejezetek, amelyek
majdnem minden zsidd koltd életét megkeseritették. Az 0
apja nem a hitk6zség jotékony adomanyain tengdédé bohoc
volt, hanem aranylag jomodu, fuggetlen polgar, akit
becsult és tisztelt a falu népe. Ezt a boldog és derds éle-
tet a halal latogatasa boritotta gyaszba egy id6re. Test-
verei koran sirbaszalltak, ugyhogy Saul Csernichovszky
sokaig egyetlen gyermek volt, akit szilei s a rokonsag dé-
delgetd szeretettel kényeztettek. NOk kozottt nott fel.  a
lanyok rendkivil szerették. Nagynénje mar 0Otéves koraban
megtanitotta oroszul olvasni. Az  elkényeztetett filban
azonban az elndGiesedés veszélye ellen meég idejében meg-
nyilatkozott egy masik véglet: a szinte tinteté férfiassag:
rendkivil szerette a lovakat. Talan 6 volt az els6 kolt6 a
héber irodalomban, aki kulénbséget tudott tenni a rudas
és a nyerges kozott s mar messzir6l megallapitotta: ,,kaszal-el
a 16?7 Egész kutyafalkat nevelt, amellyel rettegésben tar-
totta a falu jamborabb lakosait. Emlékeiben, mint az elve-
szett mennyorszag draga képe, fel-feltinik anyja viragos
kertje, amelyet napos nyari reggelekben méhrajok ostro-
moltak hangos zsongassal.-

Apja kétéves koraban tanitotta meg olvasni s ettdl
kezdve fokozatosan, sietés és erlltetés nélkul, egyre koze-
lebb kerult a szellemi élethez. A tanitd, akinek feladata
volt 6t a Szentiras rejtelmeibe bevezetni, kivételesen 6
nevelének  bizonyult, aki nem hasonlitott azokra a
.melaméd’4-okra, akikr6l a gettdé-karcolatokban nem éppen
hizelg6 sorokat olvasunk. Els6 tankdonyve, Wolfer mive, a
»-Meszilat ha-limud% volt. A héber iradshoz, talan azeért,
mert nem er@szakkal kényszeritették ra, koran vonzodott.
Kedvenc konyvei kozé tartozott az ,,Ernek ha-arazimi
cimi mfd, szerette az ,En Jakob” cimi mesegydjteményt s
kilonésen Robinson kalandjait. Rasirdl ellenszevvel emlé-
kezett: nem szerette benne azt az okoskoddé. mindenbe
beleszol6 szellemet, amely soha sem tudta kielégiteni az 0
csodadk és tundérek utan vagyakozo lelkét. A természet-
rajzot Grigorijev irasa kedveltette meg vele s a sok kodnyv
k6zott kezébe akadt egy md, amely élete végéig Kkisérte:
Homeros Ilidsza és Odisszedja prozai forditdsban. A gyer-
mekkornak ezek az élményei, amelyek a tudattalanba sul-
lyedve, iranyitjak az ember életét, magyardzzak meg Saul
Csernichovszky koltészetet. Az a derld és ragyogas, fény és
napimadas, életsovargas és harcikedv, férfiassag és hos-
Imadas nem a gordég mithologia terméke Saul Csernichovszky
koltészetében. Ez a mitosz az 6 egyéni mive, alkotasa,
amelyhez nyersanyagot adott a krimi t4j, az orosz torte-
nelem. a helyi mesék és regék: a gyermek Saul Cserni-
chovszky lelkében a szlav polgarhaboruk kimeéletlen  me-
szarlasair6l, kozak lazadasok kegyetlen vérengzéseirdl, az
ezen a tajon atvonuld népek o6ldokléseirdl sz6l6 szines, kol-
t6i torténetek épitették azt a Pantbeont, amelybe KkésGbb
kényelmesen bevonulhattak a gorog mitholégia hései. az
Olymposz istenei, A krimi zsido parasztsdg koreben a
hagyomanyok é&polasa fontos  kdz6sségi megnyilvanulas
volt. A mualt iranti tiszteletet itt szivta magaba. A torté-
neti érzek itt sarjadzott ki lelkébebn annyira, hogy kés6bb
a Heidelberg kornyéki romok, régi varak, pusztuldo kas-
télyok latvanya megrészegitette, fellelkesitette a fiatal kol-
t6t és orvostanhallgatét, aki Nietzsche gorog rajongasa-
t6i megbabonazott szellemi légkorben folytatta tanulma-
nyait. A lélek mar a gyermekkorban készul6dott valamire
% varta a csodat, a nagy élményt, amely nevet ad a Vvagy-
nak, keretet a soévargasnak. Az élet nem is maradt adosa,
1890-ben, tizenotéves koraban Odesszaba ment, hogy a
fels6kereskedelmi iskoldban folytassa tanulmanyait. Itt. a
Fekete-tenger partjan nagyon vidam, jatékos, szabad élet
folyt: a kolt6 is Kivette bel6le az 6t megilleté reszt. Itt
ismerkedett meg azzal a rendkivul szép gorég lannyal,
akinek szerelnie az 0j héber koltészet fejlédésenek Uj
iranvt adott.  Szinte jelképes jelentGségli, hogy amikor



kétezeréves szinet utan wvégre megsziletik az els§ valéban
irodalmi értékl szerelmes vers, annak ihlet6je nem lzraél
torzsebdl szarmazott. Veéletlen volt-e ez? A sunamita tin-
dér meghalt s helyére egy gorog lany lépett, aki betelje-
sitette azt, amire a vegzet Kkijelolte: a héber koltészet
megujitojat elvezette Apollé szobra elé, hogy az bileami
aldassal hodoljon a meérték és arany istene el6tt, akinek
labai merevek, kezei nem  cselekszenek, file nem hall,
szaja nem beszél — az Gsi zsoltar szerint. Itt allott az eret-
nek, de ajkai csak azt rebeghették, amit Isten engedett:
hogy orok és athidalhatatlan az ellentét s 6 nem lehet
gobrogge. A fiatal héber koltészet reménységei, —  kevés
kivételtdl eltekintve, — mind a gorogség blvkorében
eltek, de Saul Csernichovszky volt az egyetlen, aki éppen-
ugy meghdditotta, héberré tette a gordgseget, mint Holder-
Un németté. Csak divatos minta, Urlgy és 0Osztonzés volt a
gorogség az 6 szamara: az az alomvildg, amelyet lelke hidba
keresett a valdsagban. Lelkesiteni akart vele. lIgaz, lebo-
rult Apollé szobra el6tt, de ugyanakkor fdolébe is kereke-
dett. A targykorrel, a szellemmel, a h&sies magatartassal,
minid miind a héber irodalmat gazdagitotta. Hiszen csak
azt vette at, ami az 6 zsido lelkében benne volt: a fényt,
a der(t, az élet szeretetét, azt a zsido reményt, amely
még a jobi szenvedések kozott is bizik és kizd, — ha mas-
képpen nem lehet, hat imaval, — és perbe szall az Isten-
nel. Ez volt Saul Csernichovszky gorogsége. A diszletek és
a szereplé szemeélyek neve szerint valéban gorog vilag ez,
de Nietzsche tagadja, hogy az lenne az igazi goérogseg, A
valodi gorogség szerinte tragikus. A latszolagos harmonia
mogott Apollé és Dionysos kizdenek egymassal, Nem, ez
mar nem Saul Csernichovszky gorogsége. O még gorog is
csak zsidd6 modra tudott lenni.

Kortarsai azonban éppen zsiddsagat talaltak kulonds-
nek és idegen arnyalatokkal szinezettnek. Elmény és  kol-
tészet ebben az esetben is feleletet ad egy nyugtalanito
kérdésre. Teniy, hogy Csernichovszky keményen ostorozta
a zsidosagot és gyakran megvetd hangon szoélt eszmények-
rol, amelyek a tdmeg szemében szentek voltak. A profé-
tdk igéit karosoknak és életelleneseknek tuntette fel. Ez
azonban a fiatal Saul Csernichovszky hangja volt, aki ének
kbzben, meg hallani vélte nagy és Kkivaldé mesterének.
Jehuda Léb Gordonnak a szavait, akit annyira tisztelt és
ekkor még anyira a hatasa alatt allott, hogy ugy eérezte,
az 6 szellemét kell kifejeznie: ebbdl a forrasbol meritette
azt a sok szitkot, amelyet kulonben teljes joggal, elkorcso-
sodott kortarsaira szort. Amikor azonban megtalalta a
sajat hangjat s kolteményeiben sajat gondolatait, elme-
nyeit fejezte ki, akkor egyszerre hazatalalt az 6si hazhoz:
balladdk és szonettek zengték a zsidé Unnepek, szokasok,
szertartasok  kulonos varazsat, amelyeket még rokonszen-
vesebbé tett az az egyéni baj, amely Saul Csernichovszky
lelkének harmoniajdbol aradt a mualt és jelen zsido vila-
gara. Ezt a derGt nem zavarta arnyék. A sziv, amelybdl
kiomlottek ezek a versek, nem csatatér volt, ahol régi és
Uj eszmék Osszecsapnak, nem tomboltak benne a megha-
sonlas viharai, zsido torténeti oOntudat és ritka  kiegyen-
sulyozottsdg uralkodtak ebben a keleti lélekben, amelyet
a déli nap ragyogasa furdetett meg. Pedig ez az élet nem
volt hijaval a kalandosan veszélyes nyomorusagoknak és
nelkulozéseknek. Még diadk volt, amikor megndésult. Csaladi
gondok zudultak r4d. Ekkor Heidelbergbdl Lausanneba kol-

tozott. Befejezte tanulmanyait s mint orvos tért haza,
Oroszorszag ekkor méeg az 1905-6s zsid6  mészarlasok
feszilt légkorében élt. Az  elnyomds még kegyetlenebb
volt, mint eddig. Mindenkiben Szibériat érdeml§  Ossze-
eskivot és forradalmart lattak s kUléndsen a nyugat-
europai egyetemekrdl visszatér6 diakokat nézte a cari
rendszer rossz szemmel. Saul Csernichovszky sem  kapott

letelepedési engedélyt Kievbe. Egyideig Melitopolban be
is bortonozték. Kiszabaduldsa utan, mint vandor-orvos jarta
a falvakat, majd Petrogradban telepedett le. A  haboru
alatt Minszkben korhaz-orvos volt. Latta a zsidésdg keser-

vés életét s egyre jobban megszilardult benne az a hit,
hogy a zsid6 népet vissza kell vezetni sajat orszagaba,
Ez a felismerés vezette el a cionizmushoz. amelyben

nagyon szerette Erec Jiszraélt és a chalucokat, de soha
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nem tudott megbaratkozni azzal a partszellenunel, amely

kispolgéar-hivatalnokain keresztil majd minden orszagban
elriasztotta a zsidé értelmiséget a megujulé Szent Foldért
folyd munkatol.

A cari rendszer bukasa utan, Saul Csernichovszky
Berlinbe koltozott. Osszegydjtott verseit itt jelentette meg,
Nem volt véletlen ez az () otthon-keresés. Ellenkezéleg,
mélyen ravilagit magatartasanak  mozgaté rugbira.  Saul
Csernichovszky oOntudatos polgar volt, a ko6zéposztaly fia,
akinek eérdekl6déset, gondolkodasat tarsadalmi  helyzete
jelentésen meghatarozta. Emlitettem mar, hogy nem volt

forradalmar, csak eretnek. Ez azt jelenti, hogy nem azo-
nositotta magat azokkal az eszmékkel, amelyek a polgar-
sadgot meg akartak fosztani hatalmatol. Az ¢ idejében a

polgarsag a tudomany és mdveészet addig nem sejtett
virdgzasat teremtette meg. A boOlcseletben ugyanakkor a
megismerés hatarainak megallapitasarol vitatkoztak, Ezt
a pillanatot minden polgar maradandénak szerette volna
latni s keresték a parhuzamot ehhez az allapothoz, A ha-
sonldésagot a gorog klasszikusokban talaltak meg, akiknek
orokérvényldnek Kkijelentett torvényei, szabalyai, az évezre-
dekkel dacolé maradanddsaga, azt az abrandot taplalta,
hogy a fejlédés egy bizonyos fokon megallhat s az emberi-
ség nem az Ujabb és Ujabb, hanem az 0Orok értékek szol-
galataban folytathatja életét. Ez volt a tarsadalmi alapja
a Szazadvég és szazadelé6 gorogség-rajongasanak: Holdcr-

lin, Nietzsche, Stefan George, akik ezt a vagyakozast
tudasitottak és kielégitették, egyuttal gydloltek a demo-
kraciat s a nemzet, a faj fels6bbrendlségét hirdették.

Saul Csernichovszky nem kovette 6ket ezen az dton. A
gbrogségtdl csak a hdsimadast ultette at a zsiddésagba, de
nem volt tirelmetlen, gyllolkodé és elfogult. Jozan polgar
volt, aki tudta, hogy az alkotas és élvezés kettds kertjébe
helyezte 6t az Ur. Elete végéig megmaradt nemzeti érzési
polgarnak, aki Brutus torténetével lelkesiti 6onmagéat és
utdédait. Egyedulallé jelenség ezzel a magatartasaval az
egyetemes zsidd irodalomban, hiszen gyakori eset, hogy
jambor kispolgarok harcias forradalmarnak alcazzak ma-
gukat.

Eretneksége vallasi téren kétségtelen. A természetel
istenitette kolteményeiben. Mestereit a goérog bolcsel6k és
Spinoza héazatajan kell keresnink. De ha nem a hitrend-
szert, hanem a tiszta koltészetet keressik a versekben, ak-
kor a héber irodalom legszebb balladait és szonettjeit érté-
kelhetjuk bennik.

Saul Csernichovszky balladait népi targykorbdol bonta-
koztatja ki, csodas elemek kozbeszovésével fokozza a bo-
nyodalmat. Komor hangulatu képekben érzékelteti a népi

képzelet és igazsagszolgaltatds erejét, amelyben maga is
hisz. A leikébdl kidradd harmoénia azonban megbékéltet a
vak szenvedély halalt osztogatd tombolajaval.

Alkotd tehetségenek bizonyitékai szonettjei is, anic-
lyekben a szerelem, a természet és a zsid6 Unnepek egyé-
nien megragadott hangulatait alakitja at zeneivé. A zenri-
seg jellemzi ezeket a verseket és stilusanak szelleme. Cifra-
sag eés pompa hianyzik ebbdl a nyelvbd6l. Sdlyos mondat-
szerkezetekbdl, nehéz szavakbdl epil. A  modern ember
lelkivilagat kell kifejeznie s a koltd, amikor szavakat kere-
sett az eérzések megszolaltatasara, nem a Misndhoz fordult
segitségért, hanem szandékosan, tervszer(en és tudatosan
a Szentiras stilusat uajitotta fel. Az a zordsag és kemeényseég,
er6 és regiség, amely a bibliai stilus rengetegében meg-
csapta, hazai szell6t sodort feléeje. Ez az & népének a
hangja volt: a pasztorok és chalucok beszéde. A stilus ti-
tokzatos utjain a kolté hazatalalt testvéreihez: gondolat-
ritmusok, képek és hasonlatok vezették vissza az 06si hazba
s amit megvont a végzet Mozest6l és Arontol, azt megadta
Saul Csernichovszkynak: életenek  §szén, egyduttallhatott
,,orségenl! kedvelt chalucaival s lathatta az 0j nemzedéket,
amely érti és értékeli koltészetét.

Saul Csernichovszky, mit tagadjuk, eretnek volt, de
teremté eretnek. Nem (j vallast, hanem U] eéletérzést te-
reintett, Egy népnek, amely U0) életet akar kezdeni, ez a

legtobb, amit ko6lté adhat,
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KOMLOSALADAR:

A NYUGATI ZSIDO MAGATARTAS LELEKTANAHOZ

Ha az ember olyan tarsak kozott él, akiknek nyelve,

gondolkodéasa, életstilusa hasonléo az 06vehez, azok dalait
énekli, meséit almodja, mondain lelkesedik, azok ko&z0s-
sége veszi 6t korul, mint a leveg6, végul — valoszindleg
épp, mMikor egy masfajta nép gyermekeivel talalkozik —
rajon, hogy a hozza hasonlok  kozOsségéhez tartozik es

biiszke az odatartozdsara. A nemzeti oOntudat felébredése-
nek nyilvan ez a természetes Utja. Az egész folyamat csak-
nem €szrevétlenil megy végbe: szakadas, meghasonlas,
probléma nélkdl, szinte természetes folytonossaggal n6 az
ember 0daig, hogy Ontudatosan kezdi szeretni azt a népet,
amelyhez addig Ontudatlanul, de szervesen tartozott. igy
ébred népi-nemzeti Ontudatra a magyar, a francia, a né-
met ifju, s nagyjabol igy a keleti zsido is.

MerGben mas a nyugati zsido helyzete, Ezt gyermek-
koratol kezdve részben idegen koérnyezet wveszi korul,
nyelv, torténelmi emlékek, életformak, szokasok, kultura,
mind e kornyezet alkotéasai, iskola, csalad, mind ezt (n-
nepli el6tte: mi sem érthetébb, mint hogy az a kodzOsségi
oszton, mely a nyugati zsido gyermek leikébdl kicsirazik,
nem a zsidésag, hanem a kornyez6 'nép fajat fogja at, egye-
nisége ennek medrébe Omlik. Tudjuk azonban, hogy hiaba
simul oda még olyan szerelmes szenvedéllyel, a fa elta-
szitja, a meder Kiloki magabdl, Elete soran aztan ra-ra-
eszmél, hogy koze van egy masik kozosséghez is: ahhoz,
amelyb8l vér szerint szarmazik. Mi tortenik most vele?
hogyan keresi és talalja meg helyét a két kozdsseg kozt,
amelyek vonzasa és taszitasa ide-odarancigalja?

Szeretném megmutatni, hogy magatartasunk nem hol-
mi kiszamithatatlan egyeéni szeszélyek szerint torténik, ha-
nem szociolégiai és lélektani  torvényszerldségek szerint,
Allasfoglalasunkat szarmazasunk, jellemink és a kulvilag
viselkedése egyarant befolyasolja. Egyoldald és erGszakos
minden kisérlet, amely viselkedéslinket a harom tényez6
kozul csak egyikkel probalna magyarazni.

*

A nyugati zsidosagrol s ennek is csak arrol a részerdl
van szO0, amelyben a gyermek Kkozbssegi érzéset az iskola
a kornyezet medrébe tereli. A kis zsido patakocska boldo-
gan folydogal el6kel6 Gj medrében. De mi tortenik, ha az
antiszemitizmussal talalkozik ?

Ez részben attél fligg, honnan ered.

A magyar zsidosag — mint nagyjabol  Marton Erné
kitin6 konyve: A magyar zsidésag csaladfuja nyoman
megallapithatjuk — négy kulonb6z6 réteget alkot: a szi-
gortan orthodox északnyugatit, 2. a vallasi mi(iveltségében
sekélyebb és lazabb chaszid keletit, 3. a modern eurdpai
m(iveltséggel mar a mualt szazad kozepén beoltott északit
(Lipt6-megye stb.) és 4. a magyarsaghoz mar korabban
asszimilalodott dunantulit, Nos, a leghevesebb asszimilans
gesztusokat azok részér6l tapasztaljuk, akiknek csaladja
legk6zelebb van a zsidé népiséghez; hiszen az ember an-
nal gyorsabban kénytelen szaladni, minél jobban el van
maradva, A liptédszentmikldsi zsido, akinek mar a dédapja
megismerkedett az europai miveltséggel s kitermelte az
asszimilacié ellenmeérgét, nyugodtan meg6rzi a zsidésagat
akkor is, mikor belép a magyar mdveltségbe. O mar at-
esett a betegségen, be van oltva, nem kapja meg Ujra. Aki
azonban a chaszid Husztrol ered, szégyelli a szarmazasat
és magyar jelmezbe meneklil. Meszebbre megy az elma-
gyarosodasban, mint barmely hazai téarsa, - igaz, hogy
zsidosaganak Kkis poggyasza 06t kevésbbé is taplalja, ke-
vesse Is akadalyozza utjaban. Aligha igaz hat az az elter-
jedt hiedelem, hogy az orthodoxia tartja meg a zsiddsagot.
Ha orthodox vagy legalabb chaszid zsido talalkozik a mo-
dern midveltséggel, neki konnyebben megéart, mint a liptoi
neolégnak. O még nincs hozzaszokva az er@s italhoz.

Az ember azt hihetne, hogyminél mélyebben ineri-
liink kornyezetinkbe és az eurdpaimliiveltségbe, beolva-
dasunk a'nnal biztosabb. Ez nyilvan igy is lenne, ha nem
talalkoznank akadalyokkal, De a legtobb esetben talalko-
zunk. S ezért + épp forditva, mint ahogy varnék — az
ugynevezett asszimilacio épp az els§ allomasokon robog
a leggyorsabban, amint azonban tovabbhalad, nehézségek
tamadnak s akkor megallunk, vagy épp visszah6kolink,
A miuvelt magyar zsidosag el-i6 nemzedéke magyar nacio-
nalista volt, a méasodik elérkezett a radikalizmushoz és
kritizalni kezdett, a harmadiknak egy részében felébredt a
zsid6 Ontudat. Termeészetesen van sok érzékeny és nagy-
muaveltségl zsido, aki egymaga Vvégigjarja az egész Utat,
amelyhez az atlag-embereknél tobb nemzedéek sziikséges.
De a sorrend akkor is ez. Az orthodox medenee elGszor
hazafias felekezetiességgé parolog s e gaznémi , felekezetir!
zsidosag egy része aztan — rendszerint kozvetlendl a teljes
elparolgas el6tt — hidvosebb régiokba jut. végil visszahull
a zsidésag tavaba, népi oOntudatu zsidok alakjaban.

A cionistava . ébredés csak akkor kovetkezik be, ha a
zsido el6bb végigjarja az asszimilacié utjat, az ut végén az
antiszemitizmus faldba Utkdzik és rajon, hogy utja zsak-
utca volt. Az asszimilaci6 nyugaton szukséges feltétele a
zsid6 Ontudatnak. Ismétlem, keleten ez nincs igy. Ott a
kozosségi Ontudat a kozosségi élet termeszetes folytato-
dasa. Nyugatom, hol a zsidé 0sztont idegen mederbe tere-
lik, a népi Ontudat csak abban az esetben valhatik
nemzetive, ha utja a kornyezet medrében akada-
lyokba utkozik.

A cionizmus értelmiségi mozgalom, az asszimilaci6
csalddottjaié, azoke, akik ugy érzik, hogy emberi mélto-
sagukkal, egyeniségikhdz valdo hlsegikkel az asszimilacio
szokvanyos  formaja 0sszeegyeztethetetlen. Lazadasuk
persze kulonb6z6 korokban maéas-mas sikon és eltéré ter-
mrnologiaval jelentkezik. De akar az orthodox (itésitja
vissza a vallasi éelet neolog formait, akar a radikalis pol-
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gar szorja haragja mennykoveit a gentryhez torleszkedd on-
érzetteleuségre, akar a cionista az asszimilaciéra: minden
esetben rokonjeleinséggel, a kuruc labanc-gyuloletének zsido
parjaval, a zsidé egyéniség Ontudatos, vagy oOntudatlan fel-
gerjedésével allunk szemben.

Persze, sok zsidé van, aki az akadalyba Utkozés utan
sem valik zsidova. Itt, a gatnal kezdddik az egyeéni jellem
szerepe. Van aki itt megtorlodva, dacosan visszafordul a
zsido mederbe, van, aki még simabba eés anyagtalanabba
valva atcsuszni és tovasiklani prébal, s végul sokan vannak,
akikben egy allandé ambivalens ingadozas kezddédik: hol
sertédotten visszafordulnak, hol Gjbdl nekivagnak és sze-
roncsét probalnak az asszimilacioval.

A zsid6 oOntudat vallalasanak tehat nyugaton tobb fel-
tétele van: csak az képes ra, aki a) csaladi emlékei kozt
valahol olyan szilard zsido pontot talal, amelybe eszmélo
Ontudata belefogézhat, b) olyan a karaktere, hogy a kulsé
sikernél fontosabb szdméara az érzéseihez vald h(iség és
azok nyilt feltarasa, c) aki végigjarta az asszimilacié uatjat
és itt akadalyba utkozott. Mert a sajatos nyugati viszonyok
kozt az idegen kulturaban valé hosszU tartézkodas és zsido
Osztoneink elfojtasa kell ahhoz, hogy aztdn — mikor az
idegenség és az elfojtas nagyon sulyossa valik — zsidosa-
gunk felszabadulasat megkdnnyebbulésnek eérezzik, Aki
mindig blszke nyugalommal tudta viselni zsidosagat, rit-
kan csap at a cionizmusba: nincs ra szilksége; csak az a inl-
veit nyugati zsidd lesz ciojnista, aki turelmetlentl masfajta
kornyezetben tobb-kevesebb restelkedést es kényelmetlen-
séget érzett szarmazasa miatt s szegyenkezéset tul kell
kiadltania. A cionizmus ilyenkor o©Onblntetés és ©Ongyogyi-
tds egyszerre, Messze kell tavolodnunk fészkinkt6l, hogy
kedvink tamadjon visszatérni, .Amig nem jutottunk mesz-
szire, még hihetjuk. hogy beljebb majd otthonosabb
vidékre jutunk.

Es nélkulozhetetlen feltétel az asszimilacié cs6djének
belatasa is.
Herzl megvaltja a napldjaban, hogy bel6le is, Nordau-

b6l is csak az antiszemitizmus csinalt zsidot, s6t 6 maga ko-
rAbban egyenesen a katolikus egyhaz kebelébe akarta te-
relni az osztrak zsidésagot. Biré Lajos is hasonldan irja:
Az antiszemitizmusnak sok mindenféle hatadsa lehet, van
azonban egy eredmény, amelyet egész bizonyosan el fog
érni: hogy olyan zsidok, akik a zsidosagtol tokéletesen
elidegenedtek, t6le ugyszolvan bioldgiailag készultek elsza-
kadni, 0Osszeszoritott foggal térnek vissza zsiddésagukhoz; ha

ugy tetszik ... remegl kézzel tlzik fel mellikre a sarga
foltot.” (Vilag, 1918 marcius 31.) De a beolvadast nem
feltétlentl az antiszemitizmus durvdbb formaja hidsitja

meg. Maugham ,ldegen vonas® cimd novellajanak hése
egy kékszemd, jomodoru angolzsidé fiatalember, akit gaz-
dag csaladja a kertlet képvisel6jévé akar megvalasztatni,
(le 6 varatlanul rajon, hogy a német-zsidd muzsikusok ko-
zOtt jobban otthon érzi magat, mint az el6kelé angol vi-
lagban. S valészinlileg ezen a ponton érthetjik meg, miért
volt a magyar cionistamozgalom — az osztrdkhoz vagy
némethez képest — mindig olyan feltin6en Kkisaranyd. A
cionizmus, mint tudvalevé s mint utaltunk ra, értelmiségi
mozgalom, s tOrténetesen épp abban az id6ben indult meg,
mikor Magyarorszdgon a magyar és keresztény értelmiség
szerelmi kortancot jart, ez pedig sokak (d6l eltakarta a
beolvadas lehetetlenségét, Valaki azt irta, hogy a legrovi-
debb uat 6nmagunkhoz az egész vilagon at vezet. Ez a nyu-
gati zsidora is eéervenyes, Ludwig Lewisohn szép regényé-
nek, az ,,Orok szigetinek liGse, mikor Gjra zsid6 életet kezd
élni, ugy érzi, nem feltamasztja magaban a zsid6t, hanem
egyszerlen csak félretol egy képmutatast, egy konok, me-
rev, védekez6 képmutatast. llyenkor aztan a zsiddésag val-
lalasa uUgy hat, mint gyogyulas egy betegségb6l; mint egy
kelevény felvagasa, ami egy percig faj, de aztan kdnnyebb-
séget szerez. A zsid0 az asszimilacio kezdetén boldogan és
biszkén hordja kérnyezete ruhajat. Mikor aztdn rajon, hogy
szoritja és égeti, biradlni kezdi; végiul megkoénnyebbdl, mi-
kor levetheti.

-
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De vajjon szerencsés modja-e ez a zsidova valasnak?
A nyugati zsidé6 azzal tolti élete javat, hogy az ugyneve-

zett gazdanép kozepette igyekszik otthont talalni. Mikor
aztan rajon, hogy ott idegennek tekintik s vissza kell
térnie sajat fészkébe, kiderul, hogy az 6Gseit6l orokolt lakas
falaihoz nem flGzi emlék, targyai nem jelentenek neki sem-
mit. Visszajott dacbol, becstiletbdl, belatasbol, kegyeletbdl,
igyekszik is ottmaradni, de a lakast ridegnek érzi. Szé-
mara a zsidosag alig tobb, mint Gres keret s a keretet sze-
reti, de azon belil nem talal szeretni val6t. Herzl mar évek
Ota Palesztina visszahdditasauak szenteli lelke minden ere-

jét, mikor rajon, hogy semmit sem tud a népér6l. Meny-
nyivel egeészségesebb a keleti zsido fejl6édése, akiben a
nemzeti Ontudat a lelkébezsufolt zsidd ertékek megkoro-

nazdsa. Nyugaton megtorténhet, hogy a hazatért zsidé népe
,ontudatos’l fianak hiszi magat, annak Ugyeiért harcol, s
kOzben épplugy nem ¢él osszhangban Onmagaval, mint
elébb, Most mar helyesli magéban a zsidét, csakhogy Icl-
kének nincsen zsid6 tartalma. Ha nem akarjuk, hogy (j

Ontudataval éppoly boldogtalan legyen, mint el6bb volt,
zsido kultarat kell adnunk neki. Lelkét gazdagga kell ten-

nUr]k zsido értékekkel mar el6re, méar indulasakor, hogy
amikor majd visszatér, boldogan taldljon rajuk magaban.

BALAZS MIKSA:

ELET ES HALAL

A zapor hull, hull sdrd csoppben,
Ugy suhog, mintha lejtene,
Zuhogva, gyorsan szall el6ttem,
Mig el nem ér a foldre, le.

Ej van, egy csillag sem vilagai
Ezen a soOtét ¢jjelen,

Csak a sapadt hold fénylik tavol
S én repulok: azt képzelem.

Az es6 hull, de ujra égbe

Viszi fel a korforgatag . ..

E foldon semminek sincs véege, —
Hat az életnek volna csak?

Xem! A Halal at, amely minket
Magasabbra visz, mint e fold.
Hol szamonkérik tetteinket

S a lélek djra testet olt.

A lélek él és halhatatlan,

Xem korlatozza az 1dg,

Es ezen nagy korforgatagban
El, dolgozik, nem nyugszik 6 ...

Elallt a zapor és az égen
Kigyulladnak a csillagok, .
Ar ezer csillag at az éjen
Mint oltar-lampa, ugy ragyog.

A ladai olyan, mint az alom,
Elszenderuliink lagy karan

S felébredunk tul e vilagon.

Egy szebb, jobb Ilétnek hajnalan.

FELESEGUL VENNEK orthodox csaladbol haziasan, val-
lasos nevelésben részesult 30-as, j0 megjelenésl, egészséges
lanyt, 300.000 P hozomannyal. En egy még 50 éven at ter-
mel6kéepes, 14 éve uUzemben levé jonevl szénbanyanak va-
gyok harmadrészes tarstulajdonosa. Kozvetité kizarva. Csak
érdekl6d6 csaldad kozvetlen felkérésére valaszolok. Cim:
,,Otvenes! jeligére a kiaddba.



viragné lustig sari. SZOMBATI UTAZAS

A nyitott ablakon az aprilisi szél kellemes, fanyar illata
todult be a szobaba. A fiatalasszony a szombatvaras unnepi
hangulataban allott a teritett asztal el6tt. A fehér abro-
szon mar oda voltak készitve a gyertydk, a szombati kalacs
és bor. A kaladcsok kis himzett teritGvei letakarva, hogy
ne szegyenkezzenek a gyertydk elGtt, mert csupaszok és

ne szégyenkezzenek a bor el6tt, mert az aldasnal o6veé az
elsGbbség.
Fried ar, aki egész héten a kornyéket jarta és min-

den péntek est€] szombat bejovetele el6tt pontosan érkezett
haza, megallt az ablak el6tt és beszolt:

— Ugy hallottam, hogy az édesanyja nem jol van.

— Hogy mondta, Fried ur? Anyam beteg?

— lgen, ugy hallottam, tiz nap ota fekszik. Majd va-
csora utan atjovok.

Az asszony szivét hirtelen sajgd aggodalom remegtette
meg. Ugy tamadt benne ez az aggodalom, mint ahogy
egyik percr6l a masikra az erd6 fai kozott szélvihar kere-
kedik. Hogy is gondolhatta volna, hogy anyja napok oOta
beteg és hogy nem értesitik errol.

Els6 gondolata az volt, hogy vonatra il és anyjahoz
utazik. Tétovd'n korulnézett a szobaban. Aztan szinte bé-
nultan allott meg. Szeme merev pillantassal az Unnepi asz-
talra esett.

Maga is érezte, hogy nem utazhat.
A szombat mindent legy6z: gyermeki szeretetet,
mat, betegséget és a szombatot semmi sem gyozi le.
a halalveszély.

Halalveszély? Hogy gondolhatja azt, hogy anyja élete
veszélyben foroghat?! Edesanyja nincs veszélyben, nem
lehet veszélyben, hiszen akkor Isten nem engedné azt meg,
hogy szombaton tudja meg a hirt.

El akarta terelni gondolatait. Lassu, szinte Ontudatlan
léeptekkel korbejart a szobaban. Egy széket a helyére iga-
zitott, a fluggony szarnyat leengedte, csupa haszontalan,
folosleges mozdulatot tett s mindezt csak azért, hogy meg-
gy6zze 6nmagat: nem szabad megtdornie a szombatot. Nincs

Szombat van.
aggodal-
Csak

életveszély.
Hirtelen kifutott az ajton.
—- Semmi. .. semmi ... — gondolta —, Kkicsit lemegy

az utcara, hogy Kkiszell6ztesse zugd fejét. Kabatot, kalapot
sem vesz fel, dgyis mindjart visszajon. Megszokasbol ma-
gadhoz vett retikuljét magahoz szoritva, egyik utcabdl ki,
a masikba he, versenyt fut a nyargald széllel. Mar a lélek-
zete is elful a nagy rohanasban, de még mindig fut. Hirte-
len megall és merev tekintettel, akarcsak egy alvajaro,
lassan megindul a mar sotét uton lefelé, egyenesen a vasut-
allomés felé.

A vonat mar bent allt az allomason, dohogott, pofé-
szinte turelmetlentl toporzékolt, mintha rossz néven
venne, hogy egy elkésett utasra kell még varakoznia. Az
asszony, amint orrdban érezte a jellegzetes palyaudvar-
szagot és maga el6tt latta a kormos, hosszu kocsisort, a Ki-
vilagitott fulkéket s a vilagos ablakok mogott az utasok
szilhuettjeit, egyszerre csak mint egy megszéallott, vad eroé-
vel érezte feltamadni magaban a vagyat, hogy fellépjen
a hagcsora. Egy huszpeng6st dobott a pénztaros ablakara,
bemondta az alloméas nevét, elkapta a kis kartont és mar
rohant is. Futtaban meég hallotta a pénztaros szavat:

— A pénzt, ami még visszajar, nagysagos asszony!
De 6 akkor mar felszallt és egy perc mulva benyitott
az els6 fulkébe. A vonat pedig megindult.

Ahogy a kerekek kattogtak, ahogy a tengely nyikor-
goit, ahogy a korulotte Ul6k beszélgetése duruzsolt, percrol
percre jobban és jobban tamadt fel szivében a halalos féle-
lem. Agya lazasan luktetett és mégis egyre vilagosabban
érezte, hogy amit tesz, az olyan meggondolatlansag és oOn-
zés, vétek és bln, amire nincs bocsanat sem ezen, sem
a tulvilagon. Edesanyja beteg, az biztos. Lehet, hogy mulo
rosszullétrél, sot egész valdszinl, hogy mulé rosszullétrdl
van sz0, amit az 0 idegei tuloztak cl nagyra. Es 6 most
meégis itt Ul a wvonaton, dacol Valakivel és sért Valakit.

kelt,

akivel dacolni és akit serteni haldlos vétek. Olyan forrdn
érezte a vagyat, hogy megoélelje anyjat, hogy magahoz szo-
rithassa, hogy megsimogathassa homlokat, hogy ez a vagy
elhallgattatott benne minden mas aggodalmat most, amikor
mar tudta, hogy visszavonas nélkul, helyrehozhatatlanul
elkovette a bilnt, amikor mar tudta, hogy itt tobbé semmi
nem segithet. O a szombatot megszegte, mikdzben minden
templomban felhangzik a Lecho daudi, mikdzben szerte
a viladgon diadalmasan lobognak a péntek esti langok.

Kezébe hajtotta forrd fejét, halantéka Iluktetett, szive
a torkdban dobogott és oly nehezen szedte a Iélekzetet,
hogy minden Kki- és bclélekzésnél meély, fajdalmas szurast
érzett a mellében. Szemébdl megeredtek a kdnnyek.

— 'Uram! — tordelte magaban hangtalanul meggyotort

lélekkel a vallomast — Uram, tudom mit teszek. Szembe-
helyezkedem parancsoddal, vétkezem Ellened, mert...
mert nem tehetek masként. Kezedbe teszem le sorsomat

és blntess akaratod szerint.

*

Amint leszallt a vonatrél a koromsotét ejszakaba és
amint vaktaban elindult, szinte csak 06sztonére bizva magat.
mar tudta azt, hogy a buntetést nem fogja elkerilni. Lelke
mégis csodalatos moédon megnyugodott, szinte ujjongott.
Az a biztos és megmagyarazhatatlan érzés toltotte el hirte-
len atmenet nelkil, hogy otthon anyjanal minden rendben
van. Ujjongott a gondolatra, hogy nem kell féltenie a draga
életet, de ez az ujjongas mint vaskapocs szorult a lelki-
Ismeretére. Mert hiszen minél jobban érezte, hogy nincs
baj, annal nagyobbra nétt a vétek, amit elkOvetett.

Botorkalva haladt el6re. Az Aaprilisi szeszélyes iddjaras
e pillanatban fekete felhGket nyitott meg az égen és mint
kirepedt tomléb6l, vastag zuhatagban hullott ald a szarés,
hideg koratavaszi es6. Séarban, bokaig ér6 tocsogokban
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bukdacsolt el6re. Szemhéjai szinte elnehezedtek. Halalos
kimerultséggel, panasz nélkil vonszolta tovabb magat.

Nem tudja, mennyit haladt igy elére. Mintha id6 eés
tér elveszett volna. Megbotlott. Egy koOrakasra esett.
Erétlenul feltdpaszkodott. Meleg sugar 6mlott végig arcan,
a soOtétben nem latta, hogy homlokabdl szivarog a ver.
Ruhgja teljesen atazott és csontjaiban érezte a csip6s, vad
szélnek marasat. Hatalmas, rejtélyes erd Uzte, hajtotta
tovabb.

A villam cikdzo fényénél megismerte a temetdt. Szive
megremegett. Még nappal is mindig valami babonas féle-
lem fogta el, ha utja temeté mellett vezetett el. A szomoru-
fluzek kozott kisértetiesen suvitett a szel, a leddélt sirkdvek
fehére'n, hidegen és ijesztéen vilagitottak el6 a sotétséghdl,
Az esd paskolta a fak derekat és a fak szinte jajgatva
nyogtek a durva veres alatt. Beteg, felgydlt képzeletében
misztikus fények villéztak, imbolygd, kodszerd szellem-
alakokat latott a sirokbol kilépni, akik fehér Kkitlijukben
a templom felé igyekeztek, Biztosan b(no6s, elkarhozott,

bolyongdé lelkek, akik nem talaltak meg nyugalmukat és
mosit a szellemek 6raiban megvaltasukért imadkoznak
Hallja is a nyogésiket, soéhajtasukat és latja a Satan-

nak karérvends6 vigyorgasat. Mintha minden gonosz szellem
elszabadult volna és visitva, éles futtyszdéval boszorkany-
tancot jarnanak. Oh, hogy Vvijjognak ezek a tisztatalan
lelkek! Az asszony fiilléhez szoritotta kezét, hogy legalabb
a kisérteties hangokat ne hallja és félig hunyt szemmel
ment elGre.

— Mint az elkarhozott lelkek, akik a pokol felé vivd
uton bukdacsolnak, ugy megyek én ezen az uton végig —
gondolta megborzongva. — Mar koézel volt az ajulashoz.
Szemei el6tt tlzkarikak Oorult vitustancot lejtenek és mar
csak arra emlékszik, hogy perzsel6, ég6é szemek kozelednek
felé, mar kozvetlen arca el6tt langol a kénkdves, tlzes
tekintet ... Forro, fujo lehelet surolja arcat és valami lom-
pos nagy 0Ordog fogcsikorgato, verfagyaszto Uvoltéssel veti
rA& magat. .. Elveszti eszméletét.

Oreg paraszt tartja karjaiban, aki megismeri és értel-
metlentl bamul rea. Kulacsabo6l er6s szilvériumot ont a sza-
jaba és alazatosain mentegetddzik harapds kutyaja miatt.
Hat bizony, a fiatalasszony ruhajat alaposan végighasitotta
és most is fogai kozOtt szoritja a szOvetdarabot. Szeren-
csere meég Iidejeben jott ki, hogy visszaparancsolja a bestiat.

Az asszony nem lazongott és nem méltatlankodott ezen
a varatlan tamadason. A fajdalom és félelem most is ott
zsibongott az idegeiben és mégis uUgy érezte, hogy nem
szabad panaszkodnia. A biuntetés kezdete ez — gondolta.

Ki tudja meddig tartott, mig az allomastol a kis hazig
ért? Mikor ott allott a haz el6tt, melynek minden ablaka
sotét volt, mint a békeésen alomra hdny.t szemek, habozott
és tlnédott. Meggondolatlan tette csak most allt elbtte tel-
jes valésadgaban. Meghuzni a cseng6t, felzaklatni az egeész
szombati nyugalomban alvé hazat és megéllni anyja elott
tetotol talpig csapzottan, letépett ruhadban, magabol kikelve,
egy vétek aran végrehajtott utazas utan? Mivel magya-
razhatja meg csodalkoz6 anyjanak ezt a cselekedetet?
Mivel mentheti magat? Megértheti-e anyja az 0 érthetetlen

lelkiallapotat, amikor 6 sajatmaga sem érti Onmagat?

Mert hogy anyja most mar egeszséges, az bizonyos,
() Istenem! — jajdult fel benne egyszerre a hirtelen
tamadt gondolat —, ha csak ez utan a szombati utazas
utdn nem az lesz a bintetés, hogy anyja komolyan, hala-
losan megbetegszik.

Forrd, zugé fejét odahajtotta a kapufélfara és csak
allt, allt, megtépazva, néman vacogva a slvit6 éjszakai szel-
ben a zuhogva 6ml6 esdOben.

Odabent a haz egyik bels6 szobajdban kétteli alltak
a nagybeteg éagya korul. Az orvos az er6tlen, vértelen
csuklon tartota ujjait és szamolta a pulzust."A beteg le-
hiunyt szemmel fekidt, megnyugodott arckifejezéssel,
mint valaki, aki teljesen leszamolt ezzel a vilaggal.

— Most érkeztink el a legnehezebbjéhez mondta

az orvos. — Ez a krizis. Ha most magéahoz tér, akkor biz-
hatunk abban, hogy felgyogyul, de ha nem. ..

Az oOreg szolgalé ijedten nézett az orvosra:

— A leanyat... doktor uar... akkor értesiteni kellett
volna.

— Hat igen, sirgdnyodzhetett volna érte, Kulonben
mindegy. Taldn mar Ugysem talalna életben ... Es valami
olyan mozdulatot tett, ami azt fejezte ki, hogy nem nagyon
hisz a csodaban.

A beteg minderr6l nem tudott semmit. Zihalva, sapad-
tan, lehdnyt szemmel fekidt az agyon és kékeres hatan«
tékan fényesen csillogtak a verejtékcseppek.

Egyszerre csak megrandult az er6tlen kéz, a beesett
szemek Kkinyiltak és halkan, er6tlentl, mintegy a tualvilag-

rol erkezve roppentek el a fonnyadt, sapadt ajkakrél az
els6 szavak:
— A lednyom ... az én édes kisleanyom «..

Az orvos megkonnyebbilten lélegzett fel:

— A krizis elmult, ugy latszik, magahoz ter,

A beteg Ujra megszolalt:

— A lednyom ... a kisleanyom . ..

— J6, J6, nénikéin —  Utogette meg gyengéden az
orvos a beteg kezét. — Slrgodnyozunk neki, majd eljon,
holnap itt is lesz.

— Nem, —
itt van!

Ebben a pillanatban megszélalt kint a csengé. A szoba-
ban lev6k riadtan egymasra néztek. Ki csengethet ebben a
késO éjszakai oOrdban, péntekr6l szombatra virradd éjszaka?

— A gyermekein! — kialtott most mar tiszta és izga-
tott hangon a beteg. — Gyorsan Kinyitni az ajtot!

S mikor a szolgalbasszony lelkendezd, csipogo, elfulladt
hangjabol a szobaban levbk meggy6z6dhettek réla, hogy a
beteg nem tévedett, s mikor megnyilt az ajtd és megjeleni
ott talpig vizesen, halalsapadt arccal egy fiatal asszony,
olyan szemekkel, mint akinek tekintete az élet valGsagain
tulnéz, az orvos, akit meglegyintett a misztériumok szarny-
suhanasa, a remeg0 asszonyhoz lépett és elfuld hangon csak
annyit mondott:

— Eppen idejében jott. Edesanyja ebben a pillanatban
tért vissza az életbe.

csovalta meg fejét a beteg. Hiszen

*

A messze foldon hires, bdlcs és szentéletl rabbi, aki-
nek a fiatalasszony kés6bben egyszer megvallotta a szoni-
balszegés vétkét, a vallomas végén az égi és foldi titkokal
kutatd lélek tiszta hangjan, igy szolt hozza:

— Ne gyotord magad, leanyom, a veétekert, amit elko-
vettél. Mi, foldi emberek, foldi aggyal gondolkozunk, a
Legmagasabb az 6 égi torvényei szerint itél. Vannak (‘lé-
nyek, amit mi itt erénynek hiszink és ami odaat halalos
vétek és lehetnek vétkek, amit a mi foldi szivink vétek-
nek érez, de az Ur, aki a szivek belsejét vizsgalja, Ggy érzi,
hogy ezt a vétket jutalmazni kell és a vétkez6 gyermeknek
visszaadja az anyat, akit mar majdnem elveszitett.

ANTAL GABOR:

HASZNALD FEL AZ IDOT!...

A zord, konok és diadalmas ostobasagnak

nem szegul ellen a szo.

Meért akarod, hogy langban torjon a banat,

11gyis hiabavalo.

Epitsd magadat e bomlott id6ben, maris elérted a célt.
Ki hasznot huz a halal mamoraban, az nem hiaba éli.

O, mily tundoklé hatalom a lelkivilag most!
O, mily a4r az idén!

Nem remeg, és nem sz0, és nem lapoz almos
konyvekben: ki, mi jon?

Epiti kockait, és bens6 kincsire ralel.
Hasznald [cl az id6t, és lérj magadhoz, lzrael!
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VEGYTISZTITO ES KELMEFESTO

ERDEI VIKTOR: ALPAR SANDOR KEPEI (1892-1943)

Egy szlkreszabott cikk keretében nem koénnyld egy
munkdaban toltott élet torténéseirdl és torekvéseirdl lelki-
ismeretesen beszamolni. igy meg kell elégednink azzal,
hogy szdérvanyos adatokbdl hozzavet6leges keépet nyerjunk
Alpar Sandor munkassagarol.

Alpar Sandor Bajan szuletett 1892-ben. Mdvészi tanul-

manyokat a KeépzOémdilvészeti FOiskolan vegzett, kezdetben
Zemplényi Tivadar, kés6bb Réti Istvan iranyitasaval, kik
kozul bizonyara az utdbbi természetszemléletébdl kaphatta

az er6sebb benyomasokat.

Azo6ta, hogy 1914-ben a Nemzeti Szalonban kiallitotta
-Naplementel4d c. képéet, Alpar nem igen szerepelt a nyil-
vanossag elGtt és udjra csak az OMIKE kiéllitasain (1940
1943) mutatta be néhany mdaveét.

Egyizben készilt is mlveinek egy atfogéb bemutatasara,
a kitin6 Fonagy Béla vezetése alatt allott ,,Belvederedd-ben,
de ez a bemutatdo a kiallitasi vallalkozds 1924-ben valé
megszlnése miatt sajnalatos modon elmaradt.

Azok koOzé az 6nérzetes es érzekenylelkd mUlvészek ikozé
tartozott, kik nem kivantak kes6 ferfikorukig gqgy inin-
(lenkori valtozo intencidjii biralé-bizottsag el6tt évrél-évre
levizsgazni eés igy tavolmaradt a nagy nyilvanos tarlatoktol,
De azért szakadatlanul dolgozott, megfordult a kecske-
meéti, szolnoki  mdvésztelepeken. és Eszéken, Beszteree-
banyan, Mostarban értékes mliveket alkotott,

Formalatasa széles és a monumentalitas felé hajlo;
kilonosen korai figuralis munkain, ©narcképein, portré-
tanulmanyain lathatjuk ezt. Ezek a kezdetben zart és er@s
formak az évtizedek folyaman lassanként meglazulnak és a
gyakran sotétes szinezest felvaltja a minden munkajaba
bevonul6é fény, szin, levego.

Alpar Sandor: Mez0n

A falu életét szerette: a szénahordas, a cséplés, az
aratas, a legel6nyajak, a falusi utca, a felkel6 és lenyugvo
nap aranyporaban furdenek képei. A legutdbbi évtizedbeli
képein a formak ugyszoélvan felbomlanak és befejezetlentl
maradnak az atmoszféra csodajaban.

Tevekenysege nem merult ki a festészetben. Alpar
Sandor a grafikanak, kulondsen a rézkarcnak volt kivalo
mestere. Technikai tudasa és felkészultsége bamulatos nagy
volt ezen a téren és eziranyu tanacsaival palyatarsainak
Oonzetlentl allt rendelkezésére. Hosszabb ideig iranyitdo sze-
repe volt az OMIKE grafikai tanfolyamain.

A Mult és JovO e szamaban reprodukalt mivek tavol-
rol sem mutatjdk be Alpar Sandor munkassaganak meég leg-
jellemz6bb darabjait sem. Keépességeir6l és arrdl, hogy
mit valositott meg torekveseib6l és mi maradt csonkan,
csak akkor alkothatunk némileg lezaré véleményt, ha ked-
vezObb korulmények megengedik mdveinek szélesebb kere-
tek kozott vald bemutatasat.

Alpar Sandor élete egy minden cicoma nélkuli muveszi
és manualis munkaban elt6ltott élet volt.

Annak ellenére, hogy a nyilvanos szereplést6l valo
majdnem beteges tartdzkodasa folytan kilsé sikerekben
resze nem lehetett és ezeket nem is kereste, teljes mérték-
ben birta mivésztarsainak becsllését és kvalitasainak el-
Ismeresét, Zsidésagat mindenkor értéknek érezte: a zsi-
dosagot ert megprobaltatasok csak acéloztdk Onérzetét s
vagyott olyan messze vilagok felé, hol a munka az egyeduli
értekmeérao.

Az elsO0 vilaghaborubol a szabad milvészpalya nehéz
kovetelményeivel szemben csokkent ellenalléképességgel
keralt ki s foldi palyaja mindvégig a kuls6é és bels§ aka-
dalyokkal valé allandd kizdelem volt, De mindenkor és
mindvégig megolrizte jellemenek puritansagat és amit a lég-
nagyobb ertékeknek tartott: a mdveszi torekvések inagas-
rendldséget és a lélek tisztasagat.

Alpar Sandor: A Dunan



Friedman Dénes zsidd irodalomtorténet- és torténet-
irasanak van mualtja. Bodnar Zsigmondiak — koraban
tetszet6s — hullamelmeéletét, az akcié és reakcio elvének
szellemi téren is észlelhetd érvényességét alkalmazta a
zsid6 irodalomra és vegigvezette korszakain (A zsido iro-
dalom f6iranyai: Ujpest, 1928.). Attekintette a zsido tor-
ténetiras iranyelveit, kuloéndsen Graetz és Dubnow torté-
nelemszemléletét. Graetz torténete «Leidensgeschichte und
Geistesgeschichte®, ~szenvedés- és .szellemtorténet®. Dub-
aoivdo Inkabb «gazdasag- és politikatorténet a diaszporaiig
id6kben is». (A zsidd torténetirds iranyelvei. IMIT Ev-
konyve. 1930. 125—149). A toOrténetiras és segédtudoma-
nyai Uj modszereinek alkalmazasat ajanlja a zsido torté-
sielem feldolgozasanal is. (A zsido tOrténetirds (j utjai
Gultmann Mihaly-Emlékkényv. Budapest. 1943. 21—38.).

llyen el6tanulmanyok utan fogott konyve megirasahoz,
hogy bemutassa a zsido torténelmet és irodalmat teljesse-
geben, a bibliai id6ktdl 1928-ig. Vezet6jéul Dubnoivot va-
lasztja; ha maga nem is tenne rola vallomast konyve ve-
gén (297.), latnok ezt a beosztasbol: a kdnnyen attekint-
het6 kis pontokbdl és az egyes korszakok élén allo alla
lanos attekintésb6l. Dubnoiu kovetése egv kis aranytalan
signak valik okozoéjava. Az orosz zsidok torténetér6l ha
sonlithatatlanul tobbsz6r és tobbet hallunk, mint a ma-
gyar zsidokérdl; vagy pl. megismerjuk a németnyelvli zsi-
d6 tudomany «fiatalabb generaciéjat®: Baeck, Caro, El
bogén, Krauss és Perles nevét (292.), magyarorszagi kor-
tarsaik azonban emlités nélkil maradnak: Blau, Goldzi-
her, Guttmann, Heller, LOiv Immanuel és masok. llyesmi

— tekintettel arra, hogy a konyv magyarul és magyar
olvas6kbzonsegnek irdédott — nem megokolt.
A konyv Ujszer(isege az elGtte megjelent magvar-

S. Csernichovszky

nyelvd zsidé torténetek mellett, hogy masodik goétéiul —
kiegésziteskép — csatlakozik majd hozza egy szbveggyiij
teménv: «Olvasokonyv a zsido torténelem és irodaion)
Kis tukréhez.,) A jelen leir6 kotet 674 pontjanak mind-
egyikéhez egy-egy szemelvényt fog adni a< reavonatkozo
forrasbol. Kitlin6 gondolat. Bel6le sok jelentGs szoveggel

fog megismerkedni kdzonségunk.

Friedman Dénes konyvébdl meg lehet tanulni a zsido
szenvedés és szellem egész multjat s le lehet vonni belGle
a tanulsagot jelenunkre. Sok jelességéebdl kett6t emlitink
meg:

1. Meggy06zd6déssel és meggy6z6en hirdeti az egész
konyvon keresztul a zsidé szellem gy6zelmét a szenvedés
felett. Ez tOrténeti igazsag, de felemel6 vigasztalas is Ugy-
ben. «Nem lehet elégszer hangsulyozni és ismételni, hogy
egyedil a céltudatosan vezetett szellemi élet volt az, mely
ebbdl a politikai kaoszbol a népet épen volt képes Kise-
gitni® (77.). A zsidd allam pusztulasardl igy ir: «A gyo-
zO0k ujjongtak: a zsidd6 nép megszlnt, pedig tulélte Romat
annak minden csaszaraval eés hadvezérével. A folddel
egyltt nem szint meg a nép, mert nem kototte életét ta
lajhoz, teruletekhez, hdditasokhoz, mulé dolgokhoz, ha-
nem szellemhez, gondolathoz, idealhoz, az 6rokkévaldsag-
hoz magahoz® (90—91.).

2. Stilusa higgadt és vilagos. Olykor mint pl. a
hellenista id6ben tandsitott zsidé martirkészség festésé-
nél (47—50.) — lenduletessé, s6t koltGivé lesz. Targyike
gossagat sehol sem hagyja el.

Eszrevételeink ezzel szemben aprésagokra szoritkoz-
nak csupan:
1. Helyenként ismétlésekbe bocsatkozik, Majmuni

Mozesr6l kétszer és keétiéleképen emlékezik meg (151,
156.); ugyanigy a Ralbagréol (163., 173.); kétszer olvasunk
a Jewish Encvclopedia szerkesztésérél is (284., 294.).

2. Szinte lebilincselé6 olvasmany az utolsé évtizedek
rajza, amely méeg nem is torténelem, hanem az élet maga.
Kar, hogy megszakad 1928-nal. Néhany mondattal leg-
aldbb kellett volna érzékeltetnie a torténeti fejlédés vona-
lanak megtorését: a masodik vilaghdborut és az eurodpai
zsidosadg nagy katasztrofajat.

Minden zsidonak kotelessége ma megismerni népe
térl éneiét. szenvedéseil és alkotasait. Ebb6l a hasznos
konyvb6l megismerheti, Szinte csodalkoznunk kell, hogy
szerzOje a nagy Uujpesti hitkdzség rabbiszékében id6t tu-
nett szakitani egy ilyen lérjedel mes niunka megirasara.

Dr. Scheiber Sandor

XAAIENY! MAGDA:

OLTAR ELOTT

Aranylo, 0szi levelekbdl

ina oltart épitek Neked.

Fényl6 csipkét teritek raja:

a lelkémet. ¢

Nézd, milyen furcsa, kdnnyes csipke,
ilyet méy nem sz6tt senki sem. !

+ .S ideyen kinned lelt szivem
Eléd teszem.

Nem kérek semmit, hisz' hidad
a leytitkosabb uayyam is.
Masoké, amit hordozok,

a banat is.

Masok banata éyet engem,
minden jaj engem fojtogat.

De konnyes szemem Feléd néz és
viselem sorsomat.

Aranylo 6szi levelekbdl

ma oltart épitek Neked.

S mig leborulok hangtalan, sziven simit
a Szeretet.



Ul KONYVEK

DR. MUJNKACSI ERNO: AZ  ORSZAGOS JA-
RELEK KELETKEZESENEK TORTENETE, (Részlet
a magyar zsidésdg kozjogabol és adalék kizdel-
mes napjaiink  torténetéhez.) Szerzonk muink ajahan
hiteles torténetét adja az Orszagos Jarulék-nak az
eszme keletkezéséet6l intézményes megvalosulasaig. Az
1935. évi orszagos gyllésen alkotott Kiegészité Sza-

balyzatban bukkan fel elGszor az
melyet 1943-ban a vallas- és
8888. az. r. ertelmében a hitkdzségek 1943. januar elsé
napjatol kezdve az izr. vallasfelekezet céljaira  évente
visszatér6 szolgaltataskéent kotelesek fizetni.

E flzetnek emlekirat jellege van, mert irGjanak jelen-
t0s szerep jutott az Orszagos Jarulék Kivivasaban, Valo-
ban elmondhatja e kuzdelmekre vonatkoztatva: quorum
pars magita fli. Az Orszagos Jarulékot bevezet6 rendelet-
ben a magyar zsidd koOzOsségi szervezet legfontosabb ren-
delkezését latja 1868 oOta, mert az Orszagos Jarulék altal
az Orszagos lrodak valésagos felekezeti f6hatésdgokka
valnak a hitkdzségek felett és a magyar hitkdzségek egye-
deib6l veégre orszadgos szervezet alakult.

Orommel latjuk az orszadgos szervezetek hataskoré-
nek novekedéset, mert zsidd6 kozosségink meger6sodését

szolgaljak, de fajlaljuk, hogy csak az &llamhatalom rende-
lete tudta az Orszagos Jarulékot megvaldsitani és nem a

Orszagos Jarulék neve,
k6zoktatasigyi  miniszter

zsidosag egymasrautaltsaganak, (sorskozosségének —tudatos-
sagahdl fakadt. Csak  megismételhetjik, amit a magyar-
orszagi zsidésag vezet6i 1850-ben firtak, mikor a kiralyi
parancs Iskolaalap befizetésére kotelezte Oket: ,,Neklnk
ezt mar régen szabad Onkéntes elhatarozasbol kellett
volna megteremteni4. G. F.

SOS ENDRE: PALAGYI LAJOS. AVAGY A _NEGYE-
DIK REND# ISTENES KOLTOJE. Halalanak tizedik év-
forduldjara. (Libanon-kiadas, Budapest, 1943.) Jelen meg-
emlékezs6 irasaban SoOs Endre Palagyi Lajosrdl ir, ki 6Gnmaga-
rol jogos keserlséggel vetette papirra: ,,Vén koromra se
rangom, se modom. S nincsen, aki védene, utédom .. “
S6s Endre kiallt a porondra s ragyogé tollaval megvédte
Palagyit, az els6 magyar-zsidé proletarkolt6t. Palagyi Lajos
programossag es part-jellég nélkial gyakorolt proletar-
koltészetet. Mint talpig magyan ember, irja: ,,Engem hazam
nagy gondja mar: Vamr-e—wgg aki csak magyar?il Talaldéan
idézi SoOs Palagyinak viszonyat a Mindenhatéhoz: ,,Azzal
toltem el felét életemnek, hogy haborut, lUzentem Istenem-
nek. Most arra j0 palydm masik fele, hogy 6rok békét kos-
sek vele?" Aki S6s Endre méltatasat elolvasta, mindenesetre
s minden vonalon elismer6 6rok békét kot a magaval meg-
hasonl6tt, kivald lantossal. Dr. Deutsch Erné

SALAMON LASZLO: EMBER, HOL VAGY? (Cserép-
falvi-kiadas.) Salamon Lé&szl6 U verskotetének cime pesz-
szimista kolt6i programmot sejtet. A kérdésben rejl6 ma-
gatartds olyan tavolsagot tételez fol egyéni vélemény és
valésag kozott, hogy ebbdl a viszonybol szikségszerien
sotét életszemléletnek kellene kialakulnia. Salamon azon-
ban elharitja az egyoldalu életszemléleti megmerevedés ve-
szelyél. Az erkoélcsi vilagrend és a humanum kdvetelményei-
hez meéri élmeényeit, keresi az istenképld embert, &hitozik
a tiszta szora s szeretné Kielégiteni lelki éhségét, de tajé-
kozbédasanak aggasztd latvanyait és az etikai életjelenségek
hianyait mindenkor a léetezés pozitiv értelmével ellensu-
lyozza. Optimizmusanak forrdsa a puszta lét teremté lehe-
tdbsége. Mar maga az élet jovot jelent, a h&sok halalabdl,
a novemberi *k6dbol, az édenkeirti tragédiabol, az asszony-
kinokbol is visszamarad valami biztatdé remény. Minden
cselekvésben, mozgasban, akaratban ott lappang a jobb és
emberibb valtozasra véarakozé er6. Salamon koélteményei
szilard szerkezetl versepitmények. Nem a koltéi hang for-
maba-omlésének pillanatait rogzitik meg, nem a teremtés
rejtelyes dobbenetét ereztetik, hanem az 0tvozés igényével
léepnek fol eés az alkotds mdlvészetét teszik ellendrizhetbvé.
A kolté hangulat-impresszioi  ritkan sGrisddnek szavakba
kozvetlentl, kertlé nélkul. Mintegy bolcseleti tavlatba kc-

rialnek és minthogy els6sorban az akusztika nyelvén jutnak
kozvetitd réteghez, a zene, aria, akkord, ritmus, harmonia,
korus, szimfonia fogalmi tartalmdban fejez6dnek ki. Az
intellektualis koltd magamegmutatasanak ez a gondolatoldo
athangszerelése sajatosan meleg arnvalatokat ad az egyéb-
ként kemeény zengésld verseknek. Zsoldos Jend.

SZABOLCST LAJOS: REJTELYES UTAZAS. (BUDA-
PEST. 1943.) Ezen a cimen jelent meg Szabolcsi Lajos
utols6 konyve, mikor az ird6 mar megtette utolsé utjat az
Oorokkévalosag fele.

A Rejtélyes utazast Szabolcsi Lajos lazalmaban irhatta,
amikor sulyos betegségében végigvonult elbtte életének
celja: felemelni testvéreit, a szentkdnyv népét a méltatlan,
aldatlan sorbol és elvezetni a nagy 0s6khoz: patriarchak-
hoz, profetdkhoz, kiralyokhoz, tudésokhoz mélto helyre.

Szabolcsi Lajos egy fantasztikus utazast ir le, Dorez
Samuel olasz-zsidé utazasat. Dorez a vatikani konyvtarban
egy Xll. szazadbdl szarmazd, szerzetesek altal irt és illusz-
tralt kodexet talal, mely egy gazdag, meseés, tavoli orszag-
rol regél. Dorez arra kovetkeztet, hogy az itt leirt orszag
az elveszett tiz torzs orszdga, mely megdbrizte Salamon
kiraly bibliai mesés kincseit. Dorez elhatarozza, hogy a leg-
nagyobb veszélyek éaran is felkeresi ezt a legendas, kincses
tartomanyt. Ami Dorez Samuelt, az olasz zsidot a vatikani
konyvtarban talalt leirasban megragadta és utazasra kész-
tette, az volt, hogy a mesés tartomany meérhetetlen mennyi-
ségl aranya, rubinja, smaragdja elégséges lesz arra, hogy
a két megmaradt torzs szétszort, nyomorgd maradékanak
olyan orszagot vasaroljon, melyben nem fogjak bantani
tohl)é okot.

Dorez Livornoban hajora is szall, Bombayba utazik,
onnan Bihamirba, majd ismeretlen sivatagokon keresztul
tor a vagyott tartomany felé. Utjait rettenetes faradalmak
utan el is éri, szemtanuja a tiz tdérzs mérhetetlen gazdagsa-
ganak — de azutan, hogy hogyan keril vissza egy darab
arannyal és szolgajanak levagott, 0Osszemarcangolt fejével
Bombayba, 6 maga sem tudja.

A legenda fiiggonye szétnyilt, majd megint OGsszezarult,
a tiz torzs mérhetetlen, segité kincsei Vvisszamerlltek a
mondak kodébe. De Dorez fantasztikus lazalmanak egy
realis motivuma itit maradt: van egy orszag, az 0sok foldje,
melyet meg kell szerezni és ha nem lehet arany és draga-
kovek aran, Ggy a lélek alma, az évezredes akarat, az Osi
vagyakozas erejével.

A kotetben meég tobb elbeszélés van, igy a Szivarvany.
mely egy meghaté Baal-Sem-legenda, a Harom Kkartyas
torténete, mely a kaliéi szentpap legendakérébe tartozik és
a Halak, mely Illés proféta egy csodajat beszéli el.

Az egész kotet lebilincsel6 olvasméany, a zsido sziv
legtisztdbb hdrjait penditi meg, Szabolcsi Lajosnak egyik
legsikertltebb midve. Dr. RoOzsa Ignéac

KURTI LASZLO: EN VISSZAJOTTEM. (Versek.) A
harctérr6l csonkadn hazatér6 hdés szenvedese, lelki valsaga
adja Kuarti Laszlo kolteményeinek targyat. A kolté hés ab-
ban is, hogy a szeretet és a gyengédség erején akarja el-
viselhetéve tenni kornyezete szamara a maga uj-élet-kere-
sésének tragikus feladatat. ElsGsorban a versek dokumen-
tum-jellege igéenyli a szamontartast. A nagy megrazkdodtata-
sok izgalmait nem hatotte le az id6. Nem egyszer alaktala-
nul, prozai hanglejtéssel vetddnek papirra. De talan a nyers
forma illik is a kegyetlen szenvedések leplezetlen feltara-
sahoz. A versesflizet legsikerultebb darabja a Kizdelem a
fagyhalallal c. koltemény. Dramai hatasa teszi emlitésre-
meitova. A versek elé Varnai Zseni irt értékelé el6szot.

MEGVETELRE KERESEM Mandovszky-Garai. Lili:
Zsido6 mesekonyvét. Esetleg mas konyvet adok érte cserébe.
Cim a kiadohivatalban.

VALAMENNYI ITT ISMERTETETT

KONMNKAPHATO GON DOS SAN DOR

modern zsiddé konyvesboltjaban.
BUDAPEST, VI. KERULET,
ANDRASSY-UT 53. T.. 425-828.



KRONIKA ES SZEMLE

STERN SAMU HETVENEVES. Stem Samu, az Orsza-
gos lzr. Iroda és a Pesti lzr. Hitkdézség elnbke januar
5-én lett hetvenéves. Steril Samu a mai sulyos idGkben
minden Unneplés el6l Kkitért és igy tisztel6i azzal Unnepel-
ték, hogy ez alkalombdl jotékony célra adoméanyokat ajan-
hittak fel. igy az el6ljarésag a Kkitin6é elémeneteld, raszo-
rulé zsidoé diakok kozt 6000 pengb Osszeget Kitevd 0©6szton-
dijakat osztott ki. A Pesti Chevra Kadisa o6tven raszorul6
érdemes egyénnek e napon postautalvanyon Kkiloén, soron-
kivuli segelydsszeget kuldott, stb. Az Orszdgos Rabbiképz6
Intézet teologiai itanari testuleté Stem Samu elndkot hetve-

nedik szlletésnapja alkalmabdl a tiszteletbeli morenu cim-
mel ruhazta fel.

HARMINC EVE HALT MEG BACHER VILMOS. Har-
minc évvel ezel6tt, 1913 december 25-én halt meg Bacher
\ ilmos, az Orsz. Rabbiképz6 Intézet igazgatdja, a vilag-
hird tudds, kora legnagyobb  zsid6 mestereinek egyike.
Bacher \ilmos legsokoldalubb, legalaposabb és legterme-
kenyebb tudosaink kozé tartozott. Alapvetéen fontosak a
vallasfiloz6fusok bibliai exégeézisérdl, a Zoharrdi, a Targu-
mokroi, a héber grammatikusokrdl — irt mdvei, valamint
arabs és perzsa zsidé tanulmanyai. A vilaghirt a tannak és
amorak agadajarol irt hatkotetes milve szerezte meg neki,
mellyel az egész vildg tudomanyos koreinek elismeréseét
vivta ki. Jelentékeny szerepe volt Bacher Vilmosnak a ma-
gyar zsidé6 tudomanyos életben is: fontos része volt az
IMIT magyarnyelv(i biblidjanak kiadasaban és Banoczi
Jozseffel egyltt 6 inditotta meg a Magyar Zsidé Szemlét.
Onall6 munkainak szama meghaladja a félszazat. dolgoza-
tai és cikkei hétszazotvenre ragnak.

A MAGYAR CIONISTA SZOVETSEG 1944 februar
8-an () helyiségbe koltozik: VI, EOtvos-u. 29, V. em.
Ideiglenes telefonhivé 125—670. A Szovetség titkarsaga az
irodai orak alatt (9—1, 3—7-ig) keszséggel all a Szbvetség
tagjainak rendelkezésére.

FRIEDMANN VILMOS NYIREGYHAZI RABBI HA-
LALA. Nagy veszteség érte a nyiregyhazi zsidosagot: 67 éves
kordban, harom évi betegeskedés utan elhunyt Friedmann
Vilmos,. a statusquo hitkdzség rabbija. Harminc6t éven at
muikodott Nyiregyhazan, koztiszteletben és kozszeretetben.
Onzetlen, josagos, mindig segiteni kész ember volt. Beszé-
dei, cikkei gondolatokban gazdagok voltak, beszélgetéseiben
szikrazott a szellemességtol. December 17-én volt a teme-
tése, melyen dr. Bernstein Béla férabbi, Grinbaiun Frigyes
matészalkai férabbi, dr. TVax Aladar rabbi, dr. Boros Istvan
székesfehérvari rabbi, a veje, és dr. Lefkovics Ignac hitk.
elnbk bucsuztattdk. Friedmann Vilmost a Chevra altal fel-
ajanlott diszsirhelyen, édesatyja, néhai Friedmann Karoly
nyiregyhazai férabbi mellé temetek el.

BEERKEZETT KONYVEK. Dr. Kohn Zoltan: Miért
vagyok zsid6? (Kulonlenyomat az Ararat-Evkonyv 1944,
évi kotetébdl.) Dr. Weinberger Mozes: Indexre tett
héber konyvek, (Kulbénlenyomat az Antal Mark-Einlék-
konyvbdl.) En visszajottem. Kurti Laszl6 versei. —
Libanon zsid6 tudomanyos és mdulvészeti folyodirat 1943.
II—IIl. szdm, Budapest. — A Haziasszony Konyve 1944,

évre. Kiadja a Budapesti V. kér. lzr. Néegylet.

A/ OSZI KONYVPIAC ESEMENYE!

VARNAI ZSENI és PETERDI MARIA regénye:

Mintviharban a faleveéel

Ezt a konyvet mindenkinek olvasnia kell!

Ara flizve 15— P, kotve 18— P. Kaphaté minden
konyvkereskedésben és a szerzonél. Vilmos cs.-ut 52. 1. 7.

Felel6s szerkesztd és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

A JAVNE KONYVEK sorozata e hoban két nagyon fon-
tos és szép konyvvel gazdagodik. Benari: Kvuca és kibbuc c.
konyve hézagpotlo tajékoztatast nyudjté kotet, mig Komlos
Aladar antoldégiaja: Versek a zsidésagrol *egészen 0j szem-
pontb6l gydjti egybe a viladgirodalom legszebb alkotéasait.
Ismertetésiikre visszatérink.

A VI. KOZSEGKERULET KOZGYULESE, December
ho kozepén folyt le a VI. kozségkerulet kozgydlése, mely
felé a magyar zsidé tarsadalom nagy érdekl6déssel fordult.
Miutan dr. Endrei S. Henrik eln6khelyettes megemléke-
zett a zsidosag elhunyt Kkivaldsagairdl, Stem Samu elndk
tartott beszamolot a magyar zsidésag jelenlegi helyzetéerdl,
melynek soran egyebek kozt szegénysorsu munkaszolgala-
tos testvéreink ruhaval és minden egyébbel valé ellatasara
hivta fel Ujbol a zsid6 tarsadalom figyelmét. Majd dr.
Endrei S. Henrik elnokhelyettes terjesztette el szokasos
évi jelentését. A jelentés kiemelkedd pontja volt a kozséeg-
kerulet vezet6ségének hatarozata, melyben felharialmazasl
kért a kozgyuléstol, hogy a koltségvetés terhére a kozség-
kertlet tertletén levd zsiddé szérvanyokban vandorrabbikat
és vandorhitoktatokat alkalmazzon. Dr. Csobadi Samu, dr.
Brody Ernd, dr. Szeg6 Miklos, dr. Groszrnann Zsigmond,
Fabian Beéla, dr. Friedmann Ignac, dr. Rosenadk Miksa és
masok felszélalasai utan Steril Samu elndk valaszolt a vita
szénokainak. Vaélasza soran kiemelte a Palesztina-munka
fontossagat és hogy a magyar zsidésagnak foglalkoznia kell
azoknak a sorsaval is, akik majd, ha erre méd nyilik, a
maguk elvei szerint masutt akarnak eéletgyokeret — eresz-
teni. Majd a valasztdsokra kerult a sor, melyeknek soran a

masodik elndkhelyettesi tisztségre dr. Lengyel Sandor
Ujpesti Ugyvédet valasztottdk meg.
AZ 1ZR. MAGYAR IRODALMI TARSULAT januar

30-an felolvasd ulést tartott. Az Ulésen dr. Weisz Pal debre-
ceni fOrabbi Akibardi beszélt, Timar Magda versekeit adoit
el6, Rado Imre Meseléd cimen tartott felolvasast. A szép-
szamu kozonség az elbadasokat élénk figyelemmel és tet-
széssel hallgatta veégig.

~A MODERN ZSIDO IROK FELADATAP! cimmel Sass
Irén nagyhatasl és sok, U(j gondolatot kifejez6 elGadast
tartott nemrég a Budai lzr. Hitkézség tanacstermeben,
El6adasanak kozponti gondolata az volt, a magyar zsido
irok akkor jelentenének igazibb nyereséget a magyar iro-
dalomnak, ha a magyar irodalomban még fel nem dolgo-
zott, Uj témakkal tudnak gazdagitani. Zsidé ir6 szamara
adva vannak ezek az () témak, a magyar zsido élet és lelek
oncélu, irodalmi &brazoldsaban. Szomora fényt vet zsido
kolté elhivatottsagara és iroi hitelére, ha éppen a hozza
legkdzelebb all6 témardl, ©6nmagarol nincs mondanivaldja
és érthetd megutodessel allhat szemben a magyar zsiddsag
a soraibol szarmazé kolt6kkel és irokkal, akik a jelen és
kozelmult, gondolati és érzelmi mondanivaldkkal tulzsufolt
éveiben némak tudtak maradni. ,,Igazi kolt6 szamara sosem
az a fontos, hogy kiknek irhat, hanem, hogy mir6l, mit tud
elmondani™ — allapitotta meg Sass Irén, aki el6adasa végen
felszolitotta a modern zsid6  kolt6ket, hogy teremtsenek
valami Gjat s Moricz Zsigmond nem egyszer hangoztatott
tanacsat megfogadva, irjak 6nmagukat, irjak meg a specialis
magyar zsidd életet a magyar irodalom szamara. A kdzon-
seg lelkesen Unnepelte Sass Irént, akit Vet6 Séandor, a
budai hitkdzség alelnbke koszontdtt a hitkdzség neveben,
majd elbadasa végén dr. Csobadi Samu, a budai hitk6zség
elnbke Udvozolt elsbnek. A tartalmas és gazdag mdsor to-
vabbi részében Benedikt Klara zongorazott megkapé muzi-
kalitassal harom zongoradarabot, Torday Jutjith, Faragé
Erzsébet ésFarkas Erzsébet pedig ,,EI6 antologiat cimmel
Bcrend, Brody, Komlos, Sass, Sés, Sugar, Szinetar és Vihar
Béla zsidotargyd kolteményeit és néhany zsidészarmazasu
kolté egyeb verseit szavaltak kiprobalt mdvészettel.

(dr. m. e.)
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